Gliltig bis 31. Januar 2024 - Valable jusqu’au 31 janvier 2024




Stonecast Saqe qreen

Sage Green ist eine helle, auffalli-
ge Farbe, die an Salbei erinnert.

Sage Green est une couleur
claire et frappante qui rappelle la
sauge.

Acada

Angenehmer Charme dank geél-
tem Akazienholz fiir lhre Speisen-
prasentation.

Un charme agréable grace au bois
d'acacia huilé pour la présentati-
on de vos repas.
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Silento

Spannender Kontrast zwischen
matter, leicht rauer Oberflache und
dem gldnzenden Wirbel.

Contraste saisissant entre la surface
mate, légérement rugueuse, et le
tourbillon brillant.

Twin

Mit TWIN auf dem Tisch beweist
man auch beim Essen seinen
guten Geschmack.

Avec TWIN sur la table, on prou-
ve aussi son bon got lors des

(offee Tasting

Das Einzige das einen guten Kaf-
fee noch besser macht, ist eine
schone Tasse.

Une jolie tasse est la seule chose
qui rend un bon café encore
meilleur.

Fusion ist das neue filigrane
Glaserlebnis von Zwiesel Glas.

Fusion est la nouvelle expérience
de verre filigrane de Zwiesel Glas.
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ESPRESSO-TASSE | . BECHER GLAS BECHER BECHER
TASSE A Esprressd BELET EN VERRE GOBELET | GOBELET |
10¢l 12l : v 7l " - 10l ;
8193.63000 ’ 8193.63002 | 8193.63004 8193.63005 | 1
4-2—2-5 9. 1? | : 7155.36 9.85 7.39 106:60 7.95
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ESPRESSO-UNTER- | |

 UNTERTASSE OVAL DECKE]
TASSE .| SOUTASSE OVALE COUVERCLE
SOUTASSE A ESPRES- | 1 19 x 12 cm @7 cm
SO .| 8193.63007 8193.63008

@12cm | 1275956 1415 8.36
8193.63001 j | / }
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TASSE
20 cl
8193.63009
. 45:30 11.48

v

_ BECHER
¢ GOBELET
19cl !
8193.63013
43:30 9.98

BOWLi
‘ BOL 5
!\ 23fcl™y
81193.63018

4&9511.%9

TASSE
25cl
8193.63010
46:75'12.56

BECHLER
GOBE#.ET
24 cl
8193.63014
45.05 11.29

woNL

| BOL

| 40l
8193.63017
1945 14.59

BECHER HOCH MIT
HENKEL

GOBELET HAUT AVEC

ANSE
40 cl
8193.63011
2105 15.79

BECHER HOCH
GOBELET HAUT
40 cl
8193.63015
1945 14.59

VIETNAMESISCHFR
KAFFEEFILTER
FILTRE A CAFE VIET-

NAMIEN |
8193.63020 |
38.6028.95 |
1
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BECHER GLAS
GOBELET EN VERRE
33cl
8193.63012
4145 8.59

i ‘, | |
' DECKEL |

KOMBI- UNTERTASSE‘
SOUTASSE MULT’PLEI COUVERCLE(
@13 cm | @9cm |
8193.63016 | 8193.63019 |
8:25 6.19

J 42:759.56 |

|
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Sage Green eignet sich hervorragend
fiir eine lebendige Présentation von
Speisen. Sie passt besonders gut zu
Meniis, bei denen frische und gesunde
Zutaten im Mittelpunkt stehen - sollte
aber keinesfalls auf diese Art von Kiiche
beschrankt sein.

Sage Green convient parfaitement a une
présentation vivante des plats. Elle con-
vient particulierement bien aux menus
qui mettent en avant des ingrédients
frais et sains - mais ne doit en aucun cas
se limiter a ce type de cuisine.




StOVlﬂ(ﬂft (age qreen coROHLL

Stomecat ift eine aufreqende Kol\eﬁﬁou von handdekorierten Produkten von (hurchill, die fn verfchiedenen Stilen entworfen
wurden, um allen widglichen gaftronowifchen Umgebungen gerecht zu werden.

Stoneca(t eft vne colletﬁon unique par (hurdnill de produit( décorés a \a wiain, dang différenty ftyle qui ;'udupteut a tout
type d'établifewent Horeca.

TELLER FLACH COUP

ASSIETTE PLATE COUP

| @16,5cm
| 8906.11295
| 4275 9.56

TELLER FLACH MIT
STAPELRAND
ASSIETTE PLATE A
BORD EMPILABLE
i @21 cm
8906.12595
| 31.45 23.59

TELLER TIEF COUP
ASSIETTE CREUSE
COUP
@18,2cm
8906.11795
18:10 13.58

| [
CHEI%\-PLATTE}‘LANG
PLAT A CHEF QBLONG
291‘,8 x 15,3 .cm
8906.15895 \

39:85 29.89 '

|

TELLER FLACH COUP

ASSIETTE PLATE COUP
@ 21,7 cm

8906.11395
46-560 12.38

TELLER Fl\[ACH MIT
| STAPELRAND
ASSIETTE PLATE A
BORD EMPILABLE
@26 cm
8906.12695
37.95 28.46

TELLER TIEF COUP
ASSIETTE CREUSE
| ' cour
| @ 24,8 cm
\ 8906.11895

| 28.75 21.56

CHEF-PLATTE LANG

| PLAT A CHEF OBLONG
35,5x18,9cm

| 8906.15995

| 64754856

TELLER FLACH COUP

ASSIETTE PLATE COUP

@26 cm
8906.11495
2210 16.58

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COUP
@ 28,8 cm
8906.11595
2875 21.56

TELLER FLACH COUP
DREIECKIG
ASSIETTE PLATE COUP
TRIANGULAIRE
@ 22,9cm
8906.14095
22:10 16.58

SCHALE DREIECKIG
BOL TRIANGULAIRE
@ 15,3cm
8906.14395 |
24.75 18.56 |

TELLER FLACH COUPE |
| DREIECKIG
ASSIETTE PLATE COU-
PE TRIANGULAIRE
| @26,5cm
/8906.14195
1 30:60 22.95

| y |
SCHALE DREIECI'FIG

SCIE]'IALE DREIECKIG ‘

BOL TRIANGULAIRE | BOL TRIANQULAIRE
@ 18,5cm @ 23,5cm
8906.14495 ’ 8906.14595 |
{ : | {
2875 21.56 5 .56 |
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Ein wiirzig elegante( Paar. Emwml { ’ater ﬁmd ochtp wan d&e Midhle gar nidt me*xr hm(tellm Die (e:depmut‘te Oberfliiche
def Kunftitoff-Korpus wirkt zur (khr‘l"tmd Mml r Aromuver[ck\ﬂ“ au Eiche bei dem die mni;u’ {albedingte Holzgtruktur

deutlich zu erkenven ift, (trahlt Eleg 2 V\M Wairwe MI |

‘ l |
Un couple élégant et épicé. Une fon( en ‘mmn, on e veut plug pofer le wioulin. La (Mrﬁue fatinée aM (ory( en plu{t\qm eft dife-
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rete et le bouchon aromatique en dm}e, dont lu (tmrture A boi( et dairewsent | v:{:ﬂle, myonne d elégance et de chalewr.
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PFEFFER- /SALZMUHLE SET PFEFFER-/SALZMUH&E SET FEFFER- /SALZMUI{‘lLE SET| PFEFFER/SALZMUHLE SET
MP125 | MP1 27 MP128 | MP129
MOUL’N A PO’VRé/SEL SET MOULIN A POIVRE/SEL MOULIN A POIVRE/SEL MOULIN A POIVRE/SEL SET
MP125 | MP127 MP128 | MP129
@6,2xH13,3cm @6,2xH13,3cm { ‘ | @6,2xH13,3cm @6,2xH13,3cm
161199100 161310100 | | | | 161311100 161373100
37.60 31.96 37603196 | | | | 37.60 31.96 37.6031.96
(15.98 p.po) ; (15.98pp) | i (15.%8 ppd | (15.98 p.pc)
] | | { )

TWIN hat das bewahrte CeraCut®
Mahlwerk aus Hochleistungskeramik,
ist stufenlos von pulverfein bis grob
gemorsert einstellbar und verarbeitet
2uverlassig grobes Steinsalz oder auch
gréssere Pfeffersorten.

TWIN est équipé du broyeur éprouvé
CeraCut® en céramique haute perfor-
mance, il est réglable en continu de la
poudre fine au gros grain et traite de
maniére fiable le gros sel gemme ou les
grandes variétés de poivre.
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ZWIESEL
GLAS

Traditionelle Handarbeit, die wift woderngter Mafchinenprizifion ver(cwmilzt.
Wiihrend dag weiche und begonder( feine Handgefih! def havchdinuen Stiel von

Menchenhand gefchaffen wurde, (tawmet die efndrvuckivolle Stabilitit und der
elegahte Keldh in dieger Serfe von Magchinen.

Une compofition en deux partief. Un travail manuel traditionnel qui fugi-

onve ;uvet la précifion def wiadnines lef plug wioderve(. Alor( que la fenfation
douce et particulitrewent fine de \a tige a été aréée par la wiain de Uhowmwe,
Uiwpreggionnante (tabilité et 'élégante covpe de cette (érfe proviennent de wachinef. ‘\
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WEINGLAS 0 {, WEINGLAS 1 WEINGLAS 130 WEINGLAS!140 | CHAMPGANGER;77 fl
VERR A VIN 0 VERR A VIN 1 VERR A VIN13Q V{ERRA VIN140 | CHAMPAGNE 77 i
Cap381c,H224cm | Cap548c,H246cm  Cap729c,H268cm Cap|73,9c,H229cm | Cap37.8 Cl’.H 24,8 ¢m iy
!;381cm @9,1cm @10cm | | 2109 cm | @76em "
8003.86000 ' 8003.86001 8003.86130 | /8003.86140 | 8003.86077 f
19.95 14. 96 ' 2%:30 15.98 ' 22.60 16.95 ‘ | 22:60 16,95 ) 49:95 14.96 i
| ’ ; | | | 8003.86078 .,
! i y ‘ \ $

| | | 22.1016.58 &
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Mit dews wmﬁm, duukien Farbton def gedtien Akuzfeuho!ie{

|
Avec la teiute 1dmw;le et foncée aw boif d'acada kw’!e, f{ umdej A%(IA dégag
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SCHALE ‘| | SCHALE ! e SCHALE
BOL | BOL BOL
@21xH8,5cm \ @ 25xH 8,5 cm ¢ <.t [ @27 xH85km
8582.00794| 8582.00795 ‘ ‘ | 8582.00796
5055 42.97 . | 56.40 47.94 | ‘ R 63:50 53.98

! |
e | '
| I [ | ! |
| f ‘
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BUFFETSTANDER | BUFFETSTANDER i

PRESENTOIR BUFFET | PRESENTOIR BUFFET
Metall, mit schwarzer Anti- ' Metall, mit schwarzer Anti-

rutschbeschichtung rutschbeschichtung !‘
Métal, avec réevétement ajntidé—

BUFFETSTANDER
PRESENTOIR BUFFET
. Metall, mit schwarzer Anti-

rutschbeschichtung

Métal, avec réevétement antidé- étal, avec réevétement antidé-
rapant noir | ‘ | rapant noir ,\r [rapant noir
@155xH8cm | @15,5xH 10 cm | @15,5xH 18 cm
8582.33269 |8582.33270 8582.33271
1640 13.94 | 18:80 15.98 } 2350 19.98
4
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'rlnt un dmrme agréable.

uk\eu die ACAUA Arﬁkel ewien augemhmeu (harwe av.

G .
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DECKEL RUND
COUVERCLE ROND
@20,5xH1,3cm
8582.83920
14:05 11.94

Passend zu
Compatible avec

8582.00794

7




BESTECKBEHALTER
RANGE-COUVERTS
4 Facher (26 x 11.5 cm)
4 compartiments (26 x 11.5 cm)
28x51xH 13 cm
8582.11952

7055 59.97

SERVIERBRETT
PLANCHE DE SERVICE
30x15xH2cm
8582.00897
19:40 16.49

SERV!ER- UND TORTENPLATTE
' PRESENTOIRE A GATEAUX
@24 xH8cm
.« 8582.33292
66:80 56.78

|

SERV!ER- UND \TO‘RTEANPLATTE
PRESENTOIRE A GATEAUX
@33xH8cm |
8582.33294 |
89.80 76.33

{
|
|

] f
R
. |
i |

| ’ |
SERVIER- UND TORTENPLATTE
PRESENTOIRE A GATEAUX |
1@ 38,5 X“H 8cm | /

| 8582.33296
| 415:80 98.43 2
| ’ |

-_—

! SERVIERBRETT
PLANCHE DE SERVICE
30x18xH2cm
8582.00898

2340 19.89

| ‘
SERVIER- UND TORTENPLATTE

| PRESENTOIRE A GATEAUX

| @24 xH16 cm

| 8582.33293
{ 79-80 67.83

%
|
(
|
l
{

SERVIER- UND TORTENPLATTE

| PRESENTOIRE A GATEAUX
@33xH16cm
8582.33295
11170 94.95

SERVIER- UND TORTENPLATTE
' PRESENTOIRE A GATEAUX
@385xH16cm
8582.33297

| 43980 118.83

BESTECKBEHALTER MIT DECKEL
RANGE-COUVERTS AVEC COUVERCLE
4 Facher (26 x 11.5 cm)

4 compartiments (26 x 11.5 cm)
A5 5l elal 1455 @

8582.11949
112:30 95.46
- (
}——
SERVIERBRETT s =
PLANCHE DE SERVICE g . g
35x25xH2cm —
8582.00899
32.40 27.54
Q
[ SSPu

FRISCHHALTE-HAUBE
CLOCHE
@21 xH17'cm
8582.06519
35.4529.88

: r
FRISCHHALTE-HAUBE
CLOCH
@30xH20cm
8582.06520
45.85 38.?7

VR
0

I : !
FRISCHHALTE-!HAUBE
CLOCHE
| @36xH27cm

| 8582.06521
T 84.55 71.87

| |
l:
|
;
i

I
}
)
|
|
{
\
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SHIRO

2 SCHONWALD

Germany

Reduziert, einfach und geradlinig - SHIRO
macht ein klares Design Statement. Das
markante Coupsortiment verschmilzt
skandinavische Bodensténdigkeit mit
japanischer Anmut. Die Serie eréffnet der

jungen, lassigen Kiiche eine neue Optik.

Un style simple et épuré, des lignes
droites - SHIRO affirme son design clair.
Cette gamme de vaisselle pleine de
caractére méle le pragmatisme scandina-
ve a I'élégance japonaise. Cette série
offre un nouveau visage a la cuisine
moderne et décontractée.

Espresso-Tasse
Tasse a espresso

8193.27016 9cl/@6,4xH5,1cm

10:90 8.18

Becher ohne Henkel
Bol

8193.27020 9cl/@6,4xH5,1cm

9.:857.39

Espresso-Untertasse
Soutasse a espresso

8193.27028 @ 12,6 xH 1,8cm

755 5.66

Espresso-Untertasse
Soutasse a espresso
mit Struktur

avec structure

8193.27050 @ 12,6 cm 7-555.66
Tasse

Tasse a café

8193.27017 20cl/@8,5xH5,8cm 43:30 9.98

Tasse
Tasse a café

8193.27018 26cl/@8,6xH73cm 4530 11.48

Becher ohne Henkel
Bol

8193.27021 26cl/@8,6xH7,3cm 13:309.98

Becher
Gobelet

8193.27019 30cl/@85xH83cm 470512.79

Becher ohne Henkel
Bol

8193.27022 30cl/@85xH83cm 45:5511.66

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



SHIRO

Kombi-Untertasse
Soutasse multiple

8193.27029 @ 16,6 xH2cm 9.857.39
Kombi-Untertasse

Soutasse multiple

mit Struktur

avec structure

8193.27051 @ 16,6 cm 9.857.39
Teller flach coup

Assiette plate coupe

8193.27001 @ 16,6 xH2cm 4275 9.56
8193.27002 @ 21,1xH2,3cm 4650 12.38
8193.27003 @23,8xH 2,3cm 2165 15.79
8193.27004 @ 26 xH 2,4 cm 23:9517.96
8193.27005 @27,8xH 2,6 cm 2875 21.56
Teller flach coup

Assiette plate coupe

mit Struktur

avec structure

8193.27060 & 16,6 cm 1275 9.56
8193.27061 @ 21,1 cm 46:50 12.38
8193.27062 & 23,8 cm 2105 15.79
8193.27063 @ 26 cm 23:9517.96
8193.27064 @ 27,8 cm 2875 21.56
Platte coup oval

Plat ovale coup

8193.27013 23x16xH2cm 3145 23.59
8193.27014 30x19,4xH2,3cm 42.60 31.95
8193.27015 36 x23,5xH2,6 cm 52.65 39.49

Teller tief coup
Assiette creuse coupe

8193.27006 5cl/ D 8,6 xH2,6cm 6:10 4.58
8193.27007 28cl/@15xH 3,4 cm 9:30 6.98
8193.27008 70cl/@21xH4,3cm 4705 12.79
8193.27009 1,4L/@26xH51cm 25:30 18.98
8193.27010 1,6L/@28xH5,3cm 306:10 22.58
Teller tief coup

Assiette creuse coupe

mit Struktur

avec structure

8193.27065 28 cl/ @ 15cm 9:30 6.98
8193.27066 70cl/ @21 cm 47-65 12.79
8193.27067 1,4L/QD 26 cm 25.30 18.98
8193.27068 1,6 L/ 28 cm 3010 22.58
Plateau-Teller/Deckel Bowl

Assiette Plateau/Couvercle Bol
8193.27011 @ 11,4xH1cm 8:356.26

Plateau-Teller
Assiette Plateau

8193.27012 @ 26,1 xH 1 cm 34:25 25.69
Bowl

Bol

8193.27023 33cl/@11,1xH58cm 4650 12.38
Schale

Coupelle

8193.27024 26¢cl/ @ 12xH4,2cm 13:30 9.98
8193.27025 50cl/@149xH52cm 2405 15.79
8193.27026 1L/ D 19xH6,4cm  34:25 25.69
8193.27027 15L/@22xH6,4cm 4610 34.58

Trendige Dekore auf Anfrage.

Décors tendance sur demande.

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—
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FINE DINING

2 SCHONWALD

Germany

9%

Die klare Formgebung und der diinne
Scherben machen FINE DINING zu einem
Kompliment der Sinne. Sie bietet eine
kreative Herausforderung fiir den Meis-
terkoch.

Son faconnage épuré et la finesse de ses
piéces font de la série FINE DINING un
régal pour les sens, langant un défi de

créativité au chef cuisinier.

Espresso-Tasse
Tasse a espresso

8193.30006 10cl/@56xH6,1cm

10:60 7.95

Untertasse
Soutasse

8193.30007 @ 11,9xH1,5cm

7-:055.29

Tasse stapelbar
Tasse empilable

8193.30004 20cl/@7xH7,6cm

1330 9.98

Tasse
8193.30047 27 cl/@8xH7,6cm

17:6512.79

Kombi-Untertasse
Soutasse multiple

8193.30046 @ 15,8xH 1,7 cm 9:30 6.98
Suppentasse

Tasse a soupe

8193.30008 27cl/@9,9xH5,6cm 470512.79
Untertasse

Soutasse

8193.30009 @ 16,5xH 2,2cm 9.857.39
Teller flach Fahne

Assiette plate large bord

8193.30010 @ 16,1xH 1,4cm 9.056.79
8193.30011 ©21,2xH 1,6 cm 1650 12.38
8193.30012 @ 25,3xH 2,3cm 22:10 16.58
8193.30013 @ 26,8xH2,4cm 2640 19.80
8193.30014 ©28,8xH 2,4cm 30:60 22.95
8193.30015 @ 31,4xH2,17cm 35:45 26.59
Platzteller

8193.30040 @ 31,3xH 2,4cm 3545 26.59

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



FINE DINING

Teller tief

Assiette creuse

8193.30042 @20,3xH 3,7 cm 45:30 11.48
8193.30043 @ 24,2xH4,3cm 22:10 16.58
8193.30044 @28,3xH4,8cm 2930 21.98
Teller tief Fahne

Assiette creuse a bord

8193.30016 @ 23,2xH3,8cm 2465 15.79

T ———

Teller flach coup eckig
Assiette plate coupe carrée

8193.30066 20,5x20,5xH29cm 46:50 12.38
8193.30059 23,8x23,8xH3cm  23:0517.29
8193.30067 27,3x27,3xH3,7cm 2930 21.98

T —

Teller halbtief coup eckig
Assiette demi-creuse coupe car

8193.30068 12x12xH2,4cm 10:60 7.95
8193.30060 16,6 x 16,6 xH 3 cm 13:30 9.98
8193.30061 23,8x238xH42cm 2475 18.56

Platte rechteckig
Plat rectangulaire

8193.30064 198x7,9xH24cm 2640 19.80
Platte rechteckig

Plat rectangulaire

8193.30062 36 x15,8xH3,3cm  58:60 43.95

Platte rechteckig Fahne
Plat rectangulaire large

Schélchen eckig
Coupelle carré

8193.30080 10,8x19,7 cm +4019.80 8193.30026 10,5x10,5xH3,17cm 45:0511.29
Setplatte mit Spiegel Schélchen oval
Ravier Coupelle ovale
8193.30069 25,3x 16 cm 34:25 25.69 8193.30027 12,8x105xH3,2cm  45:0511.29
Platte Fahne
Plat a bord
8193.30020 28,5x20,1xH24cm 39.8529.89
8193.30021 32,8x23xH23cm  47:9535.96
8193.30022 36,4x25,6xH2,9cm 52:6539.49
\
Salat rund
Saladier rond
8193.30023 © 15,7 xH 4,5cm 19:95 14.96
8193.30024 @ 17,8 xH 5,6 cm 26:60 19.95
8193.30038 1L/ 204xH6b6cm 3665 27.49
8193.30025 1L/ @ 22xH6,4cm  46:10 34.58
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WELLCOME

Welcome to WELLCOME! Weiche Run-
dungen, sanfte Neigungen, bauchige Off-

nungen und erdige Farbténe. Durch den
Verzicht auf Symmetrien entziehen sich
die eigenwilligen Formen jeglicher geo-
metrischer Erwartung. Die innovative
Porzellanmasse Duracream® garantiert
zudem eine extrem hohe Schnitt- und
Kantenschlagfestigkeit.

Welcome to WELLCOME! Des rondeurs
souples, des inclinaisons délicates, des
lignes bombées et des tons terre. En
renoncant a la symétrie, les formes origi-
nales se soustraient a toutes les attentes
en matiére de géométrie. La masse de
porcelaine innovante Duracream® garan-
tit en outre une trés forte résistance a la
coupe et aux chocs sur les bords.

\

Espresso-Tasse hoch
Tasse a espresso haute

8193.25030 10cl/@6,1xH6,7 cm

4115 8.36

-

Espresso-Untertasse
Soutasse espresso

7:055.29

8193.25021 @ 12,4xH1,6cm
\“'Jp

Tasse hoch

Tasse haute

8193.25031 19¢cl/@7,6xH7,8cm

4275 9.56

"~/

Schale

Bol rond

8193.25025 23cl/@9,7xH5,9cm 12:759.56
8193.25026 28cl/@10,5xH6,3cm 43:30 9.98
Tasse nieder

Tasse basse

8193.25032 23cl/@9,7xH59cm 13:309.98

8193.25024 28cl/@105xH63cm 4705 12.79

[//
J

Becher hoch
Mug haut

8193.25033 30cl/P8,1xH108cm 47:30 12.98

4

Kombi-Untertasse
Soutasse multiple

8193.25020 @ 15,6 xH 1,9 cm 9.557.16
Suppenschale

Bol a soupe

8193.25027 35l 4705 12.79
Bowl

Bol

8193.25015 @ 13xH 6,6 cm 47-36 12.98

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



WELLCOME

Teller flach coupe
Assiette plate coupe

8193.25001 @ 12,4xH1,6cm
8193.25002 @ 15,5xH 1,9 cm
8193.25003 @ 21,7xH2,7 cm
8193.25004 @ 26,9xH3,1cm
8193.25005 ©31,3xH 3,4cm

755 5.66
8:75 6.56
19:95 14.96
25:30 18.98
37:95 28.46

Teller tief coup
Assiette creuse coupe

8193.25006 @ 15,8 xH 3 cm
8193.25007 ©22,1xH 3,8 cm
8193.25008 @ 27,7 xH4,4cm

9.:857.39
2130 15.98
3195 23.96

Pastateller
Assiette plate coupe

8193.25034 24,8l

23:9517.96

Platte oval coup
Plat oval coup

8193.25010 17,9x8,8xH2,3cm 43:30 9.98
8193.25013 26 x 12,6 xH29cm  34:25 25.69
8193.25011 33x14,1xH3,3cm 4930 36.98
8193.25012 38,2x15,8xH 3,3cm 58:60 43.95
Salatschale

Saladier

8193.25016 @ 17,4xH7 cm 19:95 14.96
8193.25017 @ 20,5xH 6,8 cm 34:25 25.69
8193.25018 1L/@245xH7,3cm 44:65 33.49
8193.25019 3L/@30,8xH10,2cm 83:70 62.78
Dip-Schélchen

Coupelle dip

8193.25014 @ 9xH22cm 7-70 5.78

In folgenden Farbvarianten gegen
Aufpreis erhéltlich:

Disponible en couleurs suivantes
moyennant un supplément:

Terrakotta Grau
Terrakotta Gris

Sand Wenge
Beige Wenge

Himmelblau

Bleu claire
Lindgriin Kiwi
Vert Kiwi
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FUSION

Studio Prints Fusion zeigt einen struktu-
rierten Randeffekt, inspiriert durch die
Verschmelzung multitonaler reaktiver
Glasuren. Dieses radiale und ausdrucks-
starke Design verbindet Farbe und Tex-
tur mit einem modernen weissen Zent-
rum und eignet sich ideal fiir die Prasen-
tation hochwertiger Lebensmittel. Studio
Prints Fusion ist mit einer Unterglasurde-
koration versehen und integriert sich per-
fekt in alle Arten der Innenraumgestal-
tung im Gastgewerbe.

Studio Prints Fusion présente un effet

de bordure en relief, inspiré par la fusion
des émaux réactifs multi-tons. Radial et
envoutant, ce design méle couleur et
texture avec un coeur d’assiette blanc
contemporain, idéal pour encadrer un
dressage raffiné. Décoré sous émail, Stu-
dio Prints Fusion est congu pour convenir
a tous les établissements.

«Aquamarine»
Teller flach coup
Assiette plate coup

8907.00301 @ 21,7 cm
8907.00302 @ 26 cm
8907.00303 @ 28,8 cm

19:95 14.96
23:0517.29
3195 23.96

«Agate Grey»
Teller flach coup
Assiette plate coup

8907.00401 & 21,7 cm
8907.00402 @ 26 cm
8907.00403 @ 28,8 cm

19:95 14.96
23:0517.29
3195 23.96

«Aquamarine»
Teller flach Stapelrand
Assiette plate a bord

8907.00306 @21 cm 3145 23.59
8907.00307 @ 26 cm 39:8529.89
«Agate Grey»

Teller flach Stapelrand

Assiette plate a bord

8907.00406 @ 21 cm 3145 23.59
8907.00407 @ 26 cm 39.85 29.89

«Aquamarine»
Teller tief coup
Assiette creuse coup

8907.00304 @ 18,2 cm
8907.00305 @ 24,8 cm

19:95 14.96
3195 23.96

«Agate Grey»
Teller tief coup
Assiette creuse coup

8907.00404 @ 18,2 cm
8907.00405 @ 24,8 cm

19:95 14.96
3195 23.96
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EVO ORIGINS

Teller flach coup
Assiette plate coup
Natural Grey

8905.20010 @ 16,5cm
8905.20011 @ 21,7 cm
8905.20012 @ 26 cm

8905.20013 @ 28,8 cm

12:259.19
18:3513.76
20:3515.26
29.80 22.35

Teller flach coupe
Assiette plate coup
Midnight Black

8905.20240 @ 16,5cm
8905.20241 @ 21,7 cm
8905.20242 @ 26 cm

8905.20243 & 28,8 cm

1170 8.78
18:3513.76
22:10 16.58
29:80 22.35

Teller tief
Assiette creuse coup
Natural Grey

8905.20014 @ 25,5cm
8905.20015 @ 28,1 cm

30:60 22.95
35:45 26.59

—

Teller tief coupe
Assiette creuse coup
Midnight Black

8905.20244 @ 25,5cm
8905.20245 @ 28,1 cm

30:60 22.95
35:45 26.59

Schale coup
Coupelle coup
Natural Grey

8905.20016 @ 18,2cm 18:3513.76
8905.20017 @ 24,8 cm 29.80 22.35
SE—_

Schale coup

Coupelle coup

Midnight Black

8905.20246 @ 18,2cm 18:35 13.76
8905.20247 @ 24,8 cm 29.80 22.35

Platte oval
Plat ovale
Natural Grey

8905.20018 29,8 x 15,3 cm 35:95 26.96
8905.20019 35,5x18,9cm 6130 45.98
Platte oval

Plat ovale

Midnight Black

8905.20248 29,8x15,3cm 39.30 29.48
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UMI

Teller flach
Assiette plate

8009.69980 18x 17 cm

12:759.56

FUA DSBS I ISP T

Teller flach
Assiette plate

8009.69981 25 x 24 cm

17:0512.79

Teller flach
Assiette plate

8009.69982 30 x 9 cm

17:6512.79

Servierplatte
Plat de service

8009.69983 29 x 9 cm

17:6512.79

Servierplatte
Plat de service

8009.69984 8 x 39 xH 3 cm 17:6512.79

Servierplatte
Plat de service

8009.69985 13 x41cm 23:05 17.29
Essstidbchenhalter 6er Set
Port-baguettes set a 6 pcs
8009.69990 6 cm 17-10 12.83

Schiélchen

Petit bol

8009.69986 @ 7,5xH2cm 4.65 3.49
Bowl

8009.69989 @ 11,5xH7 cm 13:30 9.98

A 4

Schale tief
Bol profond

8009.69991 @ 20xH 8 cm

Sake-Schélchen
Sake-bol

8009.69987 D 6xH4cm

2305 17.29

3:952.96

Karaffe
Carafe

8009.69988 0,3 L 1275 9.56
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BRASS

Die orientalisch inspirierte Serie kombi-
niert ein robustes Industriedesign mit
authentischen Texturen. Der metallische
Look und die gehdgmmerten Muster ver-
leihen den Produkten ein warmes, hand-
gefertigtes Gefiihl und bieten einen
grossartigen Kontrast fiir die Prasentati-
on. Durch die leicht reaktive Glasur weist
jedes Produkt feine Nuancen in der Ver-
arbeitung auf. Grob, aber dennoch ele-

gant und stilvoll.

Cette série aux inspirations orientales
combine un design industriel avec des
textures authentiques. L'aspect métal-
lique et le motif martelé conférent aux
produits un effet artisanal chaleureux et
permettront une présentation toute en
contrastes. Lors de la confection, la pose
d’un émail légérement réactif crée de
fines nuances pour chaque piéce. Brut,
tout étant élégant et plein de style.

Schale
Coupe

8009.69631 @8,5xH 4 cm

3:552.66

Schale
Coupe

8009.69632 @ 11 xH5cm

6:654.99

Schale
Coupe

8009.69633 @ 12xH8cm

9.056.79

Schale
Coupe

8009.69635 @ 16 xH4,5cm 12:509.38

Pasta-/Salatteller
Assiette a pate/salade

8009.69630 & 22xH4,5cm 1650 12.38

Becher ohne Henkel
Gobelet sans anse

8009.69637 15cl/@7,2xH6,3cm 4:65 3.49

Becher ohne Henkel
Gobelet sans anse

8009.69638 35cl/@84xH98cm 6:65 4.99

Auflaufform
Plat a gratin

8009.69639 155x 14xH4cm 9.056.79
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BLACK DUSK
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Teller flach coup
Assiette plat coupe

3000.69600 @ 21 cm 9.857.39
Teller flach coup

Assiette plat coupe

3000.69601 & 27 cm 1675 12.56

Teller tief coup

Assiette creuse coupe

3000.69602 & 24,5 cm 18:10 13.58

Teller flach coupe quadratisch
Assiette plat coupe carrée

3000.69603 10x 10 cm 3:952.96

Teller flach coupe rechteckig
Assiette plat coupe rect.

3000.69604 22 x 10 cm 915 6.86

Teller flach coupe rechteckig
Assiette plat coupe rect.

3000.69605 28 x 20 cm 1945 14.59

Teller flach coupe quadratisch
Assiette plat coupe carrée

3000.69610 26 x 26 cm

21:30 15.98

Pastateller

Assiette creuse

3000.69612 @ 25 x H 6 cm 22.10 16.58
Schiissel

Bol

3000.69611 @ 4,5xH4cm 4:85 1.39
Schiissel

Bol

3000.69607 @ 10xH 6 cm 5.05 3.79
Schiissel

Bol

3000.69608 @ 14xH7,5cm 8:75 6.56
Schiissel

Bol

3000.69606 @ 7,5xH2,5cm 3:05 2.29
Schiissel

Bol

3000.69609 @ 18 xH 6 cm 43:30 9.98

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



ARTISAN

Tasse
8009.69992 5:854.39
Teller flach
e Assiette plate
g

v 8009.69301 & 27,5 cm 14:70 8.78
Untertasse
Soutasse
8009.69993 3:952.96

G i
Teller flach mit Rand
Assiette plate avec bord

8009.69330 @ 20 cm 9.056.79

Becher ohne Henkel
Gobelet sans anse

8009.69303 30cl/@8,5xH10,5¢cm 5:554.16

Teller flach mit Rand
Assiette plate avec bord

Teller flach 8009.69331 O 26,4 cm 1115 8.36
Assiette plate

8009.69300 @ 20 cm 9:056.79

Pastateller
Assiette a pates

8009.69332 @ 21,8 cm 4170 8.78
Schélchen
Coupelle

8009.69333 @ 11 xH4,5cm 5:1453.86

Schalchen
Coupelle

8009.69304 & 11,4xH3,7cm 5:303.98

Schélchen
Coupelle

8009.69305 @ 11,5xH3,5cm 5:303.98

Schélchen
Coupelle

8009.69306 @ 14 xH4,5cm 7-455.36

Schale
Coupelle

8009.69307 @ 16,5xH7,5cm 9:056.79

Schale eckig
Coupe rectangulaire

8009.69310 20x 13,5xH5,5cm 4115 8.36
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FAVORITA

Irgendwie passt sie immer! Die Porzellan-
serie Favorita ist wunderbar wandelbar.
Sie passt in die urchige Berggastronomie
wie auch zum authentischen Italiener.
Auch orientalische Gerichte lassen sich
ganz wunderbar inszenieren. Probieren
Sie es aus - Sie werden begeistert sein!

D'une maniére ou d'une autre, elle
s’adapte partout! La série de porcelaine
Favorita est merveilleusement polyvalen-
te. Elle s’intégre aussi bien dans la gast-
ronomie rustique de montagne que dans
I'authentique restaurant italien. Les plats
orientaux peuvent également étre mis en
scéne parfaitement. Faites un essai - vous

serez ravis!

Teller flach
Assiette plate

8001.67044 @ 21 cm

5:854.39

Teller flach
Assiette plate

8001.67042 & 26 cm

6:354.76

N m“?’% g

L,

el 3
t1 &, 7
[ .u‘l‘w/“\ SN

Teller flach
Assiette plate

8001.67041 @ 28 cm 7-855.89

Teller flach
Assiette plate

8001.67045 @ 31 cm 12:259.19

Teller tief
Assiette creuse

8001.67043 & 22 cm 6:504.88

Teller halbtief
Assiette demi-creuse

8001.67050 @ 28 cm 9557.16
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FAVORITA

Teller halbtief
Assiette demi-creuse

8001.67051 & 32 cm

13:309.98

Gourmetteller
Assiette gourmet

8001.67048 & 27,5cm

15:30 11.48

Pastateller
Assiette a pates

8001.67049 & 26,5cm

905 6.79

Pizzateller
Assiette a pizza

8001.67046 & 31 cm

8:356.26

Pizzateller
Assiette a pizza

8001.67047 @ 33 cm

9:557.16

8001.67056 29 x 17,5 cm

Teller viereckig
Assiette carrée

8001.67053 21 x 21 cm 7-555.66

Teller viereckig
Assiette carrée

8001.67052 26 x 26 cm 8:356.26

Teller viereckig
Assiette carrée

8001.67054 31 x31cm 13:309.98

JRrTT————r

Platte rechteckig
Plat rectangulaire

8001.67055 26 x 15cm 12:759.56

Platte rechteckig

Plat rectangulaire

13:309.98
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FORTA

9%

Beste Profi-Qualitat zu sehr guten Prei-
sen. Die Kurzserie Forta ist zeitlos schén
und iiberzeugt durch Robustheit sowie

Funktionalitat.

La meilleure qualité professionelle a bon
prix. La série courte Forta est intempo-
relle, belle et convaincante par sa robus-
tesse et sa foncti onnalité.

Espresso-Tasse
Tasse a espresso

8009.67141 10clxH4,7 cm 5:303.98

Espresso-Untertasse
Soutasse a espresso

8009.67142 & 12,3 cm 345 2.59

Kaffee-Tasse
Tasse a café

8009.67151 18clxH55cm 6:10 4.58

Suppentasse

Tasse a soupe

8009.67131 26 clxH5,2cm 9.857.39
Kombi-Untertasse

Soutasse multiple

8009.67152 @ 15,5 cm 4.65 3.49
Teller flach

Assiette plate

8009.67050 @ 16 cm 4.65 3.49
8009.67040 @ 20,2 cm 6:254.69
8009.67020 @ 25,8 cm 8:256.19
8009.67010 @ 27,2 cm 9.857.39
8009.67011 @ 30,2 cm 43:30 9.98
Teller tief

Assiette creuse

8009.67030 & 23 cm 7:555.66
Teller tief breite Fahne

Assiette creuse large

8009.67031 @ 28,4 cm 9.857.39
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APPETIZER

—_—T
Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0956023200 14,2 cm 105 0.79

——

S = —
Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0966023200 11,4 cm 105 0.79

g‘——
Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0967023100 +150.86

e n—
P L~
£

Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0967024100 15 cm 195 1.46

11— =

Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0120023100 470 1.28

Sturzglas, 12er Set
Bocal droit, set a 12

ohne Deckel, Gummiring und Klammern
sans couvercle, anneaux cuissons et clips

8582.82370 8cl/P6xH55cm 1995 14.96

Sturzglas, 12er Set
Bocal droit, seta 12

ohne Deckel, Gummiring und Klammern
sans couvercle, anneaux cuissons et clips

8582.82371 16cl/ D b6xH8cm 2150 16.13

Naturschieferplatte
Plat ardoise

8582.00986 25x 12xH0,7 cm

Naturschieferplatte
Plat ardoise

8582.00971 15x8cm

7:955.96

4.653.49

Naturschieferplatte
Plat ardoise

8582.00987 28 x 10xH 0,7 cm 10:80 8.10

Schélchen flach
Coupelle rectangulaire plate

8024.16003 14,5x7xH2,3cm 4.90 3.68

Schalchen flach
Coupelle carrée plate

8024.16004 9,4x9,4xH1,7cm 4.90 3.68

Schilchen tief
Coupelle creuse

8024.16005 8,8 x8,8xH4,8cm 4.90 3.68

Schale geschwungen
Coupelle spirit

8024.16009 @ 14,4 xH 3 cm 4.90 3.68

Loffelschale
Cuillére amuse-bouche

8024.16011 @ 10,6 xH2,8cm 4.90 3.68

Schilchen tief Spiral
Coupelle creuse Spiral

8024.16013 10cl/@8,5xH5,5cm 4.90 3.68
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BELFESTA (PURE)

\ - e -
\\
Z
ZWIESEL
GLAS
= A
Weinglas 130 Weinglas 1 Weinglas 140 Weinglas 145

Verre a vin 130 Verre avin 1 Verre a vin 140 Verre a vin 145

Cap 68cl,H26,7 cm Cap 55cl,H24,4cm Cap70cl,H23,4cm Cap46,5cl,H22,2cm

Max/Top: @ 9,4/7,1 cm Max/Top: @ 9,2/6,8 cm Max/Top: @ 11,4/7,9 cm Max/Top: @ 9,8/6,8 cm
8003.23130 9.85 8003.23001 985 8003.23140 985 8003.23145 985
7.39 7.39 7.39 7.39

F \
o —_— J-_,

Weinglas 0 Weinglas 2 Champagner 7 Champagner 77

Verre a vin 0 Verre a vin 2 Champagne 7 Champagne 77

Cap 40,8cl,H23,2cm Cap30cl,H22cm Cap 21,5cl,H252cm Cap 29,7 cl,H23,4cm

Max/Top: @ 8,4/6,3 cm Max/Top: @ 7,6/5,6 cm Max/Top: @ 7,2/4,4 cm Max/Top: @7,2/5,3 cm
8003.23000 9:30 8003.23002 9:30 8003.23007 9:30 8003.23077 9:30
6.98 6.98 6.98 6.98

8003.23008 | |1dl 10:60

7.95

CLASSICO

SCHOTT | / | ‘ | : \
TWIESEL S( / I

Weinglas 130 Weinglas 1 Weinglas 140 Weinglas 0
Verre a vin 130 Verre a vin 1 Verre a vin 140 Verre avin 0
Cap 64,5cl,H25cm Cap 54,5cl,H24 cm Cap 81,4cl,H23cm Cap 40,8cl,H225cm
Max/Top: @ 9,5/7,4 cm Max/Top: @ 9/7,1 cm Max/Top: @ 11,6/8,5 cm Max/Top: @ 8,2/6,4 cm
8003.00130 7-30 8003.00001 7-30 8003.00140 7-36 8003.00000 6:60
5.48 5.48 5.48 4.95
/
Weinglas 2 Champagner 7 Bierglas 0.3
Verre a vin 2 Champagne 7 Verre a biére 0.3
Cap31,2cl,H21cm Cap21cl,H24,2cm Cap38cl,H18,7 cm
Max/Top: @ 7,5/5,9 cm Max/Top: @ 7/5,7 cm Max/Top: @ 7,5/5,9 cm
8003.00002 6:60 8003.00007 730 8003.00033 6:50
4.95 5.48 4.88
8003.00077 |14 875 8003.00333 |—3a1 770
6.56 5.78
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VINA

SCHOTT

TWIESEL

—_——

Weinglas 130

Verre a vin 130
Cap 64 cl,H22,5cm
Max/Top: @ 9,3/7 cm

¢
]

.

Weinglas 1
Verre avin 1
Cap 53cl,H22,7 cm
Max/Top: @ 8,8/6,5 cm

%I \
4

-_

Weinglas 140

Verre a vin 140

Cap75¢cl,H22,1cm
Max/Top: @ 11,1/7,5 cm

™ —

Weinglas 0
Verre a vin 0
Cap41,5cl,H21,7cm
Max/Top: @ 8,2/6 cm

8003.20001 795 8003.20010 795 8003.20011 795 8003.20000 795
5.96 5.96 5.96 5.96
/7 \
\ / \
\
' 3 Weinglas 2 Champagner 77 Universalbecher 79
‘ \ 3 Verre a vin 2 Champagne 77 Gobelet 79
1 § \ & Cap 29cl,H20,3cm Cap27cl,H21,2cm Cap 56,6 cl,H12,7 cm
i Max/Top: @7,3/5,3 cm Max/Top: @ 7/5 cm Max/Top: @ 9/6,4 cm
8003.20020 7.30 8003.20031 7.95 8003.20040 6.10
5.48 5.96 4.58
8003.20032 ||1a 930
6.98
SCHOTT
i
Weinglas 130 Weinglas 1 Weinglas 140

Verre a vin 130
Cap 63,3 cl,H23,5cm
Max/Top: @ 9,1/6,9 cm

Verre a vin 1
Cap 50,6 cl,H22,2cm
Max/Top: @ 8,5/6,3 cm

Verre a vin 140
Cap78,3cl,H22,1cm
Max/Top: @ 11,1/7,9 cm

8003.35000 6:10 8003.35010 6:10 8003.35001 6:10
4.58 4.58 4.58
Weinglas 0 Champagner 7
Verre avin 0 Champagne 7
Cap 34,9 cl,H20,7 cm Cap 22,8cl,H22,2cm
Max/Top: @ 7,7/5,8 cm Max/Top: @ 7/4,6 cm
8003.35050 555 8003.35030 555
4.16 4.16
— 8003.35031 |id 730
5.48
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SALUTE

SPIEGELAU

THE CLASS OF GLASS

Die Weinglasserie Salute prasentiert sich im klassischen und zeitlosen Design. Die hochstie-
ligen Glaser sind wie alle Spiegelaugléaser aus reinem Kristallglas und bestechen mit hoher

Brillanz. Sie sind spiilmaschinenfest und haben eine hohe Bruchsicherheit.

La collection de verres a vin Salute se caractérise par un design classique et intemporel. Les
verres a pied, de méme que tous les verres de Spiegelau, sont en cristal qui éblouit par son

extréme brillance. lls sont lavables au lave-vaisselle et dotés d’une grande résistance.

- N N’

— == — -
Weinglas Weinglas Weinglas Champagner
Verre a vin Verre a vin Verre a vin Champagne

Cap 46,5cl,H23,9cm
Max/Top: @ 8,8/6 cm

Cap 55cl,H24,8cm
Max/Top: @ 9,1/6,4 cm

Cap71cl,H254cm

Max/Top: @ 9,3/7,2

cm

Cap 21cl,H24,6 cm
Max/Top: @ 6,8/4,4 cm

7082.65520 515 7082.65510 515 7082.65500 515 7082.65530 515
3.86 3.86 3.86 3.86

7082.65531 || 1dI 610

4.58

-
Weinglas Weinglas Champagnerkelch
Verra a vin Verra a vin Flite a champagne
Cap35cl,H22,3cm Cap 55cl,H24,5cm Cap 19cl,H24,1cm
@8,4cm @9,2cm @ 6cm
8009.69950 6.90 8009.69951 7.55 8009.69953 7.05
5.18 5.66 5.29

<&

Champagnerschale Becher Becher
Coupe a champagne Gobelet Gobelet
Cap21c,H11,5cm Cap30cl,H9,7cm Cap35cl,H15,2cm
d11,1cm @8,4cm @73cm
8009.69952 705 8009.69954 555 8009.69955 555
5.29 4.16 4.16
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SEQUENCE

&
Chef* Sommelier

Weinglas
Verre a vin
Cap74cl,H235cm
Max/Top: @ 10,2/7,3 cm
5600.54001 755

5.66

—

Weinglas
Verre a vin
Cap 62cl,H23,5cm
Max/Top: @ 9,5/6,9 cm
5600.54007 770
5.78

-

EVIDENCE

T

Weinglas
Verre a vin
Cap 55cl,H23,5cm
Max/Top: @ 9,2/6,6 cm
5600.54002 6:10
4.58

\ 4

[

——

Weinglas
Verre a vin
Cap47cl,H18cm
Max/Top: @ 8,6/7 cm
5600.54008 690

5.18

b = 3

Weinglas
Verre a vin
Cap44cl,H22,7 cm
Max/Top: @ 8,8/6,2 cm
5600.54003 570

4.28

=

Champagner
Champagne
Cap24cl,H23,5cm
Max/Top: @ 7/4,6 cm

5600.54009 555
4.16
5600.54010 |14 650
4.88

Weinglas
Verre a vin
Cap35cl,H21cm
Max/Top: @ 7,9/5,9 cm
5600.54004 570

4.28

Dank des kurzen Stiels und des gestreckten winkligen Kelchs,

verfeinert durch den Glanz und die Feinheit von Krysta ist die Kol-

lektion Evidence eine ideale Mischung aus Zweckmassigkeit und

Qualitat. Diese neue Serie ist ganz klar der Hingucker in Bars und

Restaurants mit entspanntem Ambiente.

Gréce a sa tige courte et a son calice angulaire allongé, affinés par

la brillance et la finesse de Krysta, la collection Evidence est un

mélange idéal de praticité et de qualité. Cette nouvelle série attire

clairement I'attention dans les bars et les restaurants a I'ambiance

décontractée.

—,

Weinglas
Verre a vin

Cap 45cl,H 20,9 cm
Max/Top: @ 8,4/6 cm

5600.70001 5:30
3.98
5600.70002 | id 665
4.99

Weinglas
Verre a vin

Cap35cl,H19cm
Max/Top: @ 7,9/5,7 cm

5600.70003 515
3.86
5600.70004 | id 650
4.88

Weinglas
Verre a vin

Cap 27 cl,H18cm
Max/Top: @ 7,3/5,4 cm

5600.70005 505
3.79
5600.70006 | id 635
4.76
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TALISMANO

Eine neue Form - simpel und perfekt - und eine neue Produktions-

technologie, die handwerkliche Techniken reproduziert.

Une forme innovante - simple et parfaite — et une nouvelle tech-

nique de production qui reproduit la pratique artisanale.

A

.
T Y

S =
Weinglas C500 Weinglas C499 Weinglas C496
Verre a vin C500 Verre a vin C499 Verre a vin C496
Cap45cl,H21,6 cm Cap 55cl,H22,7 cm Cap70cl,H24,3cm
Max/Top: @ 9,3/5,5 cm Max/Top: @ 8,8/6,2 cm Max/Top: @ 10,1/6,6 cm
7081.74001 1115 7081.74002 42:25 7081.74003 1330
8.36 9.19 9.98
Pl
Weinglas C103 Weinglas C66 Weinglas C99
Verre a vin C103 Verre a vin C66 Verre a vin C99
Cap12cl,H13,7cm Cap 21,5¢cl,H155cm Cap31cl,H17,5cm
Max/Top: @ 6/4,2 cm Max/Top: @ 6,5/4,6 cm Max/Top: @ 7,3/5,6 cm
7081.63100 6:25 7081.63101 635 7081.63102 770
4.69 4.76 5.78
7081.63112 |1d 690 7081.63096 |—1d 795 7081.63098 |—1d  9:85
5.18 5.96 7.39
7081.63113 |2+4d 730 7081.63097 |—2+4 835
5.48 6.26
Weinglas C101 Weinglas C485

Verre a vin C101
Cap41cl,H18,3cm
Max/Top: @ 8/6,1 cm

7081.63103 970
7.28

Verre a vin C485
Cap 51cl,H20,2cm
Max/Top: @ 8,6/6,3 cm
7081.63105 9:85

7.39
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HIGHLAND

@) Nach

THE LIFE STYLE DIVISI

Cross Tumbler

Cap 34,5¢cl,H10,2cm

@8,2cm
8004.04010

715
5.36

Cross Longdrink

Cap44,5cl,H152cm

Diamond Tumbler

Cap 34,5¢cl,H10,2cm
@8,2cm
8004.04020 715

5.36

Diamond Longdrink

Cap44,5cl,H152cm

Square Tumbler

Cap 34,5¢cl,H10,2cm
@8,2cm
8004.04030 7:15

5.36

Square Longdrink

Cap44,5cl,H152cm

Straight Tumbler

Cap 34,5¢cl,H10,2cm

@8,2cm
8004.04040 745
5.36
Straight Longdrink

Cap44,5cl,H152cm

@77 cm @77 cm @7,7cm @7,7 cm
8004.04011 7.55 8004.04021 7.55 8004.04031 7.55 8004.04041 7.55
5.66 5.66 5.66 5.66
Z ITALY
* ok ok kX b= @
Becher nieder Becher hoch Flasche mit Korkstopper
Gobelet bas Gobelet haut Bouteille avec bouchon
Cap35c,H%,2cm Cap45cl,H13,5cm Cap 112cl,H 28,6 cm
@7.8cm @7,2cm Max/Top: @ 8,9/5,4 cm
7081.70003 5.15 7081.70004 5.15 7081.70010 17.60
3.86 3.86 13.20
Q
Becher nieder Becher hoch Flasche
Gobelet bas Gobelet haut Bouteille
l o o) Cap45cl,H10cm Cap 59cl,H 14,6 cm Cap 112cl,H 26,3 cm
diee /o @8,4cm @7.8cm Max/Top: @ 8,9/5,4 cm
7081.70001 6:10 7081.70002 6:10 7081.70005 13:25
4.58 4.58 9.94
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34

DIAMOND

Becher klar Becher ocean blue
Gobelet claire Gobelet ocean blue
Cap30cl,H9,3cm Cap30cl,H9,3cm

@8,4cm @8,4cm
7070.58161 2.50 7070.58162 3.05
1.88 2.29

Becher rock purple
Gobelet rock purple
Cap30cl,H9,3cm
@8,4cm
7070.58163 3.05

2.29

Hiball Whisky

Cap 37,5¢cl,H14,5cm Cap28cl,H9,5cm
@7 cm @7.8cm
7070.58010 4:20 7070.58011 355

3.15 2.66
7070.58310 |—3d 475 7070.58311 |—2+4cd 475
3.56 3.56

Becher Beverage Becher DOF Becher Rocks
Gobelet Beverage Gobelet DOF Gobelet Rocks
Cap43cl,H14,1cm Cap 37,5¢c,H11,3cm Cap30cl,H10,4cm
@7.3cm @7.8cm @7.3cm
7070.58171 5.30 7070.58172 5.30 7070.58173 5.05
3.98 3.98 3.79
[ — =

Saft
Juce
Cap 19,5¢l,H8,5cm
@6,9cm

7070.58012 3:65
2.29
7070.58312 |2+4d 420
3.15
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CHAMPAGNER

<S>

Exaltation
Champagner
Champagne
Cap30cl,H21,1cm
Max/Top: @ 7,8/60 cm
5600.48001 7:30
5.48
5600.48002 |1a1 795
5.96

Elegance
Champagner
Champagne
Cap 17 cl,H17,6 cm
Max/Top: @ 5,7/5,4 cm

1400.40407 355
2.66
1400.40461 |—1a 530
3.98

e

Optica
Prosecco/Spar-
kling Wine
Cap21cl,H21cm
Max/Top: @ 6,7/4,2 cm
7081.00044 9:55

7.16

Open Up
Champagner
Champagne
Cap20cl,H23,4cm
Max/Top: @ 7,4/5,8 cm

5600.62007 915
6.86
5600.62008 |12 985
7.39

=S

Exaltation
Champagner
Champagne
Cap35cl,H23,5cm
Max/Top: & 8,2/62 cm

5600.48003 9:85
7.39
5600.48004 |14 16:90
8.18

Reims
Champagner
Champagne
Cap 14,5¢cl,H 15,6 cm
Max/Top: @ 6,1/5,6 cm

7080.41040 455
1.16
7080.41041 |—|1dl 250
1.88

-—

S

Optica
Champagne
Cap30cl,H 14,8 cm
Max/Top: @ 10,7/4,2 cm
7081.00042 43:05

9.79

\é
Cabernet
Champagner
Champagne
Cap 16cl,H22,5cm
Max/Top: @ 7/5,1 cm

5600.58005 5:55
4.16
5600.58006 |—1a 610
4.58

Vinotheque
Champagner
Champagne
Cap 17,5¢l,H25,1cm
Max/Top: @ 7/5 cm
7081.64107 9.85
7.39
7081.64108 |1 145
8.59

~——

Savoie
Champagner
Champagne
Cap 17 cl,H17 cm
Max/Top: @ 6,1/5,3 cm

1400.25006 2:50
1.88
1400.25007 || idi 3.70
2.78

Vino Grande
Champagner 07
Champagne 07
Cap 17,8 cl,H22,8cm
Max/Top: @ 6,8/4,7 cm
7082.64307 10.90
8.18
7082.64407 |14 1275
9.56

«

Palace
Champagner C354
Champagne C354
Cap 23,5cl,H23,8cm
Max/Top: @ 7,5/4,7 cm

7081.64007 6:65
4.99
7081.64017 |—1a 835
6.26

-
Michelangelo
Champagnerglas
Champagne
Cap 16cl,H18,5cm
Max/Top: @ 6,5/5,5 cm
7081.63033 770

5.78
8003.29131 |1d 985
7.39

Banquet
Champagner 7
Champagne 7
Cap21cl,H22,1cm
Max/Top: @ 7/4,5 cm

8003.56007 4:65
3.49
8003.56107 |—|1dI 610
4.58

Vino Grande
Champagner 29
Champagne 29
Cap 25,8cl,H23,2cm
Max/Top: @ 7,2/4,9 cm
7082.64329 10.90
8.18
7082.64330 |14 1275
9.56

=
Rubino
Champagner C244
Champagne C244
Cap21cl,H23cm
Max/Top: @ 7/4,6 cm

7081.63014 715
5.36
7081.63019 |—1a 865
6.49

=)
Dream
Champagner
Verre a champa-
gne
Cap 14cl,H19,17cm
Max/Top: @ 6/5 cm

7081.63095 755
5.66
7081.63094 |j1a 875
6.56
Mondial
Champagner 7

Champagne 7
Cap20,5cl,H21cm
Max/Top: @7,2/5 cm

8003.34030 570
4.28
8003.34130 |—|1dI 730
5.48

Vino Grande
Sektschale 08
Champagne 08
Cap28,8cl,H16cm
Max/Top: @ 9,9/9 cm
7082.64308 10.90
8.18

Weinland
Champagnerglas
Verre a champagne
Cap20cl,H21,2cm
Max/Top: @ 6,7/4,4 cm

8003.16090 635
4.76
8003.16095 |—1a 760
5.70

/-\
Nt

)

Tre Sensi
Champagner
Champagne
Cap 14cl,H17,8cm
Max/Top: @ 6,2/5 cm

8004.02500 715
5.36
8004.02501 |1 795
5.96

Lifestyle
Champagner
Champagne
Cap31cl,H22,3cm
Max/Top: @7,5/5,3 cm
7082.66003 665
4.99

Soirée
Champagner 07
Champagne 07
Cap 19cl,H22,7 cm
Max/Top: @ 6,8/4,4 cm
7082.64107 755
5.66
7082.64110 |1a 835
6.26

Sl
Broadway
Sektschale

Champagne
Cap25cl,H13,8cm
2115cm
1500.69006 6:50

4.88
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19%

Krug
Cruche
Cap0,5L,H157 cm
1500.06201 435

3.70

Krug inkl. Deckel
Pichet
Cap 110cl, H24,2cm
Max/Top: @ 12,5/7,8 cm
1500.06100 730
6.21

EUHEIT
) “ouVEAU‘ E

Krug
Cruche
Cap0,8L,H19,6cm
1500.06202 490

4.17

Krug inkl. Deckel
Pichet
Cap 170cl, H 25,6 cm
Max/Top: @ 16,3/7,8 cm
1500.06170 9:85
8.37

Krug
Cruche
Cap50cl,H14,1cm
@12,6 cm
1400.64550 3.75

3.19
Offenausschank

Boissons ouvertes
Cap10cl,H9,3cm
@43cm
8004.17110 | 1d 2350

19.98

Krug
Cruche
Cap 100 cl, H 20,2 cm
@15,1cm
1400.64540 5.15
4.38
Offenausschank

Boissons ouvertes
Cap20cl,H 10,8 cm
@5,2cm
8004.17210 |j2d1 2585

21.97

Krug
Cruche
Cap1L,H229cm
1500.06203 5.70

4.85
Krug
Cruche

Cap 160 cl, H 20,3 cm
Max/Top: @ 16,8/10,4 cm
1400.64517 6:80

5.78

‘ (¢
7
. 4

Krug
Cruche
Cap 130cl, H21,7 cm
@16,3cm
1400.64530 6:30
5.36

Offenausschank
Boissons ouvertes
Cap30cl,H13,1cm
@5,7cm
8004.17310 |j3d 2695

22.91

Deckel
Couvercle
@8,2cm
1500.06204 3.05

2.59

Krug
Cruche
Cap 230cl, H 25,7 cm
@13,8cm
1400.64518 9:25

7.86

Krug borosilikat
Cruche
Cap 100cl, H 19,7 cm
7090.00122 13.75
11.69

Offenausschank
Boissons ouvertes
Cap50cl,H14,5cm
@6,9cm
8004.17510 |sd 2820

23.97

Krug borosilikat

Cruche

Cap 200cl, H 23,3 cm

@ 11,7 cm
7090.00123

Krug
Pichet
Cap 140cl,H21,7 cm
@13,4cm
7080.58440

45.05
12.79

45:85
13.47

.

Glaskaraffe
Carafe en verre
Cap 150 cl, H 26 cm

@10cm
8582.10792

36:20
25.67
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BELMORE

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

vt an0r @

TIMELESS

@ JOLIE TABLE

Art-Nr/No d'article Lange/longueur Dicke/époisseur

Preis/prix

Tafelloffel
Cuillére de table
7733.02000

Tafelgabel
Fourchette de table
7733.02010

Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
7733.02020

Kaffeeloffel
Cuillére a café
7733.02100

Espressoloffel
Cuillére a espresso
7733.02200

Vorspeisenloffel
Cuillére a hors d'oeuvre
7733.02300

Vorspeisengabel
Fourchette a hors d'oeuvre
7733.02310

Vorspeisemesser VH
Couteau a hors d'oeuvre mono
7733.02320

Gourmetléffel
Cuillére Gourmet
7733.02700

4:20 3.15

420 3.15

5:303.98

2:651.99

2:351.76

3:952.96

3:952.96

5.053.79

4:203.15

Edelstahl 18/10 / inox 18/10
poliert/ poli

29%

01 @

Ve

L

@ JOLIE TABLE

Art-Nr./No d'article Lénge/longueur Dicke/époisseur

Preis/prix

Tafelloffel
Cuillére de table
8002.70000 20,6 cm 3,5mm

Tafelgabel
Fourchette de table
8002.70010 20,6 cm 3,5mm

Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
8002.70020 23,4/11,17cm 7,5mm

Kaffeeloffel
Cuillére a cafe
8002.70100 14,5cm 3 mm

Espressoloffel
Cuillére a espresso
8002.70200 11,2cm 3mm

Vorspeiseléffel
Cuillére a hors d'oeuvre
8002.70300 18,8 cm 3,5mm

Vorspeisegabel
Fourchette a hors d'evure
8002.70310 18,8 cm 3,5mm

Vorspeisemesser Vollheft
Couteau a hors d'oeuvre
8002.70320 21/10,2cm 7,1 mm

3152.36

3152.36

4:20 3.15

2:10 1.58

195 1.46

3:052.29

3:052.29

3:952.96

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



CAROLINE

Edelstahl 18/10 / inox 18/10
poliert/ poli

HEPP PREMIUM

(70 JOLIE TABLE

Art-Nr./No d'article Lénge/longueur Dicke/époisseur

Preis/prix

Tafelloffel
Cuillére de table
8002.34000 19,3cm 2,9 mm

Tafelgabel
Fourchette de table
8002.34010 19,5cm 2,9 mm

Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
8002.34020 22,5/10,6cm 5,6 mm

Tafelmesser Hohlheft
Couteau de table manche creux
8002.34023 20,9/9 cm 8 mm

Kaffeeloffel
Cuillére a café
8002.34100 13,9cm 2 mm

Espressoloffel
Cuillére a espresso
8002.34200 11cm 2,5mm

Vorspeisengabel
Fourchette a hors d'oeuvre
8002.34310 18,1 cm 2,8 mm

Vorspeisenmesser Vollheft
Couteau a hors d'oeuvre mono
8002.34320 19,5/8,8cm  5mm

3:702.78

3:702.78

420 3.15

9:957.46

2:351.76

2:251.69

3:552.66

3:952.96

Edelstahl 18/10 / inox 18/10
poliert/ poli

¢

Art-Nr./No d'article Lénge/longueur Dicke/époisseur

Preis/prix

Tafelloffel
Cuillére a table
8002.59000 19,7 cm 2,2mm

Tafelgabel
Fourchette de table
8002.59010 19,8 cm 2,5mm

Tafelmesser Vollheft
Couteau de table mono
8002.59020 21/9,6 cm 5,3mm

Steakmesser Vollheft
Couteau a steak mono
8002.59050 22 cm 5mm

Kaffeeloffel
Cuillére a café
8002.59100 13,6 cm 2 mm

Espressoloffel
Cuillére a espresso
8002.59200 10,9 cm 1,8 mm

Vorspeisenléffel
Cuillére a dessert
8002.59300 17,9 cm 2,3mm

Vorspeisengabel
Fourchette a dessert
8002.59310 17,9 cm 2,7 mm

Vorspeisemesser VH
Couteau a dessert mono
8002.59320 19,7/8,5cm 4,9 mm

Limonadenléffel
Cuillére a cocktail
8002.59400 20,7 cm 2,7 mm

Gourmetléffel
Cuillére gourmet
8002.59700 18,4 cm 2,8 mm

3:952.96

3:952.96

4.90 3.68

4.90 3.68

2:651.99

2:501.88

3:702.78

3:702.78

4.90 3.68

3152.36

3:952.96
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PROFILE

Edelstahl 18/10 / inox 18/10 Art-Nr/No d'article Lange/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

PVD-beschichtet / revétement PVD

Tafelloffel
Cuillére de table
8022.12000 20,6 cm 9.857.39

Tafelgabel
Fourchette de table
8022.12010 20,8 cm 9.857.39

Tafelmesser
Couteau de table
8022.12020 23 cm 4195 8.96

Steakmesser
Couteau a steak
8022.12050 23 cm 4195 8.96

Kaffeeloffel
Cuillére a café
8022.12100 14 cm 6:654.99

Espressoloffel
Cuillére a espresso
8022.12200 11cm 6:504.88

Vorspeiseléffel
Cuillére a hors d'oeuvre
8022.12300 18,3cm 9:306.98

Vorspeisegabel
Fourchette a hors d'oeuvre
8022.12310 18,5cm 9:30 6.98

Vorspeisemesser
Couteau a hors d'oeuvre
8022.12320 20,2cm 4145 8.59

Limoloffel
Cuillére a cocktail
8022.12400 19,3cm 7:955.96

Gourmetléffel
Cuiller a gourmet
8022.12650 18,2 cm 9.857.39

PALACE RETROSTYLE

Edelstahl 18/10 / inox 18/10 Art-Nr/No d'article Lange/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

Tafelloffel
Cuillére de table
8002.49000 21 cm 3 mm 6:254.69

stonewashed

Tafelgabel
Fourchette de table
8002.49010 21 cm 3 mm 6:254.69

Tafelmesser Vollheft
Couteau de table mono
8002.49020 23,4/11,8cm 6,1Tmm 9:857.39

Kaffeel6ffel
Cuillére a café
8002.49100 14,7 cm 25mm  3:952.96

Espressolsffel
Cuillére a espresso
8002.49200 11cm 2mm 3:852.89

250

Vorspeiseléffel
Cuillére a hors d’oeuvre
8002.49300 18,3cm 3mm 6:354.76

Vorspeisegabel
Fourchette a hors d’oeuvre
8002.49310 18,2cm 3mm 610 4.58

Vorspeisemesser VH
Couteau a hors d’oeuvre mono
8002.49320 20,1/10,6cm 5,8mm 9:857.39
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STEAK/PIZZA

Hepp
Steakmesser

Couteau a steak
8006.55100 25,2/13,5cm

28:55 24.27

-

Victorinox
Steakmesser gross SwissClassic
Couteau a steak grande

8006.80460 25cm 2415 17.98

Hepp
Steakgabel
Fourchette a steak

8006.55200 21,2 cm 22:6519.25

‘@

Victorinox
Steakmesser Swiss Classic
Couteau a steak Swiss Classic

8002.90022 22/11 cm 6:305.36

Steakmesser
Couteau a steak

8002.90028 24/11,5cm 1650 14.03

Steakmesser Safari
Couteau a steak Safari

8002.90025 23,5cm

1115 9.48

Victorinox
Steakmesser Gourmet
Couteau a steak gourmet

8002.90020 23,2/12 cm 9.057.69

i®

Victorinox
Steak & Pizzamesser Gourmet
Couteau a steak&pizza gourmet

8002.90021 23,2/12 cm 9.057.69

Steakmesser Mono
Couteau a steak mono

8002.90601 23,5cm 475 4.04

T Py

Steakmesser

Couteau a steak

Inox, Feinwellenschliff, POM-Griff schwarz
Inox, scie fine, manche POM noir

8002.90400 22,7 cm 5:704.85

Steakmesser
Couteau a steak

8006.91900 22 cm

T Py

Steakmesser
Couteau steak

8020.00080 25,7 cm

3:553.02

5:604.76

!

Steakmesser
Couteau a steak

8006.91901 22/11 cm 2:652.25

)

Pizzamesser
Couteau a pizza

8002.90300 22,3 cm 6:105.19

Steakmesser
Couteau a steak

8002.90100 20,3 cm 6:105.19
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KOCHEN AM TISCH

KISAG «LongFire»

Rechaud

Réchaud

Inox, 2 Stunden Brenndauer, Gasbrenner 1,3 kW
Inox, 2 heures durée de combustion, brileur a gaz
1,3 kW

8005.30054 ©@20cm,H11cm 47395 147.86

«Alpes»
Rechaud
Réchaud
Sockel aus Naturholz, mit Pastenbrenner
Socle en bois naturel, avec brileur a pate

8020.00005 @ 21 cm 57.60 48.96

KISAG «Rustica»

Rechaud

Réchaud

schwarz, mit Standardgasbrenner
noir, avec brileur & gaz standard

8005.30057 @23 cm,H 10 cm 105:70 89.85

KISAG «Kiga»
Nachfiilldose
Bonbonne de rechange
Gasdose

Bonbonne de gaz

8005.31402 04 L
8005.31403 0,6 L

6:555.57
750 6.38

«Modern»

Rechaud

Réchaud

Inox, mit Pastenbrenner
Inox, avec brileur a pate

8020.00006 @ 19 cm 37:60 31.96

SPRING «SwissEco»

Rechaud

Réchaud

Edelstahl poliert, inkl. Pastenbrenner

Acier inoxydable poli, avec brileur a gel combus-
tible

8006.20413 @ 18 cm 7985 67.87

Hitzeverteiler Rechaud

Diffuseur pour Réchaud

Aluminium, erméglicht gleichmassige Hitzever-
teilung

En aluminium, permet une répartition réguliére de
la chaleur sur le fond

8020.00008 @ 15,5cm 750 6.38

«Alpes»

Windschutz Rechaud

Paravent a réchaud

fiir alle Rechauds bis @ 23 cm geeignet
pour tous les réchauds jusqu'a @ 23 cm

8020.00009 & 23 cm 25:85 21.97

STOCKLI «Classic»
Rechaud fiir Brennsprit
Réchaud a alcool
Schwarz, fir Brennsprit
noir, Réchaud & alcool

8005.30026 & 24 cm 163:50 138.98

STOCKLI «Classic»
Fonduecaquelon

Caquelon a fondue

aus Gusseisen, schwarz, robust,

en fonte d'acier, noir, qualité lourde,

8005.30030 0,7L, @ 14cm 1Pers. 44:6537.95

STOCKLI «Classic»
Fonduecaquelon

Caquelon a fondue

aus Gusseisen, rot/schwarz, robust,

en fonte d'acier, rouge/noir, qualité lourde,

8005.30201 0,7 L, @ 14cm 1Pers. 35:1529.88
8005.30202 1,51, 18cm 2Pers. 58:80 49.98
8005.30203 2,7 L, @22 cm 4 Pers. 86:90 73.87

STOCKLI «Elégance»
Fonduecaquelon

Caquelon a fondue

aus Gusseisen, schwarz, robust,

en fonte d'acier, noir, qualité lourde,

8005.30205 2,3L, @21 cm 4 Pers. 113:50 96.48
8005.30206 3L,@24cm 6 Pers. 11725 99.66
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KOCHEN AM TISCH

Le Creuset
Fonduecaquelon

Caquelon a fondue

aus unzerbrechlichem Gusseisen, vollstandig

emailliert in kirschrot

en fonte d'acier incassable, entiérement émaillé

en flamme rouge

8001.64916 @ 16 cm
8001.64818 & 18 cm
8001.64820 @ 20 cm
8001.64922 & 22 cm
8001.64924 @ 24 cm

2 Pers. 457-60 133.96
2 Pers. 473:95 147.86
4 Pers. 19170 162.95
6 Pers. 24155 179.82
6 Pers.230:50 195.93

STOCKLI «Alpaufzug/Alpage»
Fonduecaquelon

Caquelon a fondue

Kasefonduecaquelon aus feuerfester Qualitatske-
ramik, spilmaschinentauglich, induktionsféhig.
Caquelon a queue en céramique, Passe au lave-
vaisselle, approprié pour induction

8005.30210 3L,@23cm, H10cm  93:7579.69

Fonduecaquelon

Caquelon a fondue

aus unzerbrechlichem Gusseisen, vollstandig
emailliert in feuerrot.

en fonte d'acier incassable, entiérement émaillé
en flamme rouge

8001.64715 O 15cm 1Pers 43:50 36.98
8001.64717 @ 17 cm 2 Pers 5170 43.95
8001.64719 O 19 cm 2-3Pers 5760 48.96
8001.64721 U 21 cm 4 Pers 7855 66.77
8001.64723 & 23 cm 6 Pers  86:90 73.87

Fonduecaquelon
Caquelon a fondue
1-2 Portionen

1-2 portions

8001.64518 0,9L,@18cm,H7cm  55:2546.96
8001.64520 18L,020cm, H9cm 82:10 69.79
8001.64522 231, @22 cm,H9,5cm443:50 121.98

Fonduecaquelon
Caquelon a fondue
Schwarz/créme, Dekor weiss
noir/créme, décor blanc

8001.64021 @ 21 cm
8001.64023 @ 23 cm

96:20 81.77
99.75 84.79

STOCKLI «Basic»

Fondue-Garnitur

Ensemble a fondue

Fondue-Topf inkl. Spritzschutz aus Edelstahl
geblrstet, Rechaud verchromt, Rechaudunterteil
aus schwarzem Holz, inkl. Pastenbrenner und 6
Gabeln.

Caquelon avec protection anti-éclaboussures en
acier inoxydable brossé, rechaud chromé, socle en
bois laqué noir, avec brileur et é fourchettes.

8006.20410 2L, 18 cm 198:95 169.11

K&sefondue-Set Rot

Service a fondue rouge

Cagquelon innen antihaftbeschichtet, aussen email-
liert. Griff aus geburstetem Edelstahl. Fondue
Rechaud PEAK aus poliertem Edelstahl. Inklusive
Pastenbrenner und é Gabeln BASIC.

Caquelon avec revétement antiadhésif a
I'intérieur, émaillé a I'extérieur. Poignée en inox
brossé. Réchaud a fondue PEAK en inox poli.
Inclut un brileur a péate et 6 fourchettes BASIC.

8006.20225 M2 L, D23 cm 218:80 185.98
8006.20226 M2 L, D 23 cm 218:80 185.98

KISAG

Fondue-Caquelon

Caquelon a fondue

Guss mattschwarz emailliert, inkl. Spritzschutz,
En fonte émailée noir mat incl. couvercle

8131.00002 1,7L,@ 18 cm 64-65 54.95

«hot&safe»

Sicherheitsbrenner

Bruleur sécurité

Inox 18/10, fur Brennflissigkeit «hot&safe»

Inox 18/10, pour liquide combustible «hot&safe»

5906.26879 21.85 18.57

«hot&safe»
Brenn-Fliissigkeit
Liquide combustible

8005.30994 1L 1170 9.95

STOCKLI

Fonduegabeln 6 pcs

Fourchette a fondue 6 pcs

3-zinkig, mit Kunststoffgriff, 6-teilig
3-dents, avec manche plastique, 6 piéces

8005.30018 29,2 cm 55:25 46.96
(7.83 p. pe)
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KOCHEN AM TISCH

«Alpes»

Fonduegabeln 6 pcs

Fourchette a fondue 6 pcs

Griff ABS schwarz mit Dekor weiss, 3-zinkig,
6-teilig

Manche ABS noir avec décor blanc, 3-dents, é
pieces

8020.00026 28 cm 45.85 38.97

(6.50 p. pc)

Késefonduegabeln 6 pcs

Fourchettes a fondue fromage 6

dreizackig, vollstandig aus hygienischem Inox

18/10, b-teilig

3-dents, entiérement en inox 18/10 hygiénique,

6 pieces

8002.90016 25x 11,5cm 66:95 56.91
(9.49 p. pc)

Fleischfonduegabeln 6 pcs

Fourchettes a fondue bourg. 6p
zweizackig, mit Unterscheidungsrillen, vollstandig
aus hygienischem Inox 18/10, 6-teilig

2-dents, avec marquage de reconnaissance,
entiérement en inox 18/10 hygiénique, 6 piéces

8002.90015 27 x 11,5cm 6115 51.98
(8.66 p. pc)

Mongolensieb

Passoire

fiir Fondue Chinoise / Mongolentopf
pour fondue Chinoise / Marmite Mongole

8179.00015 12 cm 410 3.49

STOCKLI «Twinboard»

Raclette Basisgerat

Raclette appareil de base

Raclettegerét flr 2 Portionen, mit Fortsetzungs-
geréat erweiterbar bis auf 5 Gerate (10 Personen),
mit antihaftbeschichteter Grillplatte, mit Parkdeck,
inkl. Anschlusskabel, 2 Raclettepfannchen anti-
haftbeschichtet und 2 Spachtel inbegriffen

Grill a raclette pour 2 personnes, pouvant étre
étandu a 5 appareils maximum (10 portions),
plaque a griller avec revétement anti-adhérent,
avec une place adéquate pour poser les poélons
pendant le repas, avec le cable de raccordement,
2 poélons a raclette non adhésifs et spatules inclus

8005.30080 W27 x11,H12cm  432:90 112.97
8005.30082 27x11,H12cm 148:20 125.97

STOCKLI «Twinboard»

Raclette Fortsetzungsgerat

Raclette appareil continuation
Erweiterungsgeréat zu Basisgerat, mit antihaftbe-
schichteter Grillplatte, mit Parkdeck, inkl. Verbin-
dungskabel und Verbindungsadapter, 2 Raclette-
pfannchen antihaftbeschichtet und 2 Spachtel
inbegriffen

Appareil continuation pour appareil de base,
plaque a griller avec revétement anti-adhérent,
avec une place adéquate pour poser les poélons
pendant le repas, avec le cable de liaison et
I'adaptateur, 2 poélons a raclette non adhésifs et
spatules inclus

8005.30081 W27 x11,H12cm  432:90 112.97
8005.30083 27x11,H12cm 44820 125.97

A,

STOCKLI «Twinboard»

Raclette Twinbord Set

Raclette Twinboard set

bestehend aus Basis- und Fortsetzungsgerat
composant de 'appareil de base et une appareil
continuation

8005.30084 M54 x11,H12cm 25405 215.94
8005.30085 54x11,H12cm 270:55229.97

'

STOCKLI

Raclettespachtel Set 3 4 Stiick

Spatule a raclette set a 4 pcs.
ergonomisches Design, aus hygienischem Kunst-
stoff

Pratique, en plastique (I'hygiéne est assurée)

8005.30090 13x4,8,HO,2cm 13:2511.26
(2.82 p. pc)

Raclettepfinnchen Set a 2 Stiick
Poélons a raclette set a 2 pcs.
mit Antihaft-Beschichtung

revétement antiadhésif

8005.30091 90x 90, H 14 mm 14:80 12.58

(6.29 p. pc)

STOCKLI

Pfannchenhalter Set a 2 Stiick
Support de poélons set a 2 pcs.
Inox

8005.30092 14,5x8,5,H2cm 19:50 16.58

(8.29 p. pc)

STOCKLI «Swing»

Racletteofen

Four a raclette

Das traditionelle Schweizer Raclette zum Abstrei-
chen des Raclettekdses von handelstiblichen Kase-
blocken. Kasehalter aus Edelstahl, hohenverstell-
bar, kipp- und schwenkbar, splilmaschinentaug-
lich, mit Grillplatte aus Aluguss antihaftversiegelt
La traditionelle raclette suisse. Pour enlever le fro-
mage a raclette du bloc de fromage du commer-
ce. Support a fromage en inox, réglable en haut-
eur, pivotant et basculable, lave-vaiselle, plaque a
gril en fonte d'aluminium antiadhérant

8005.30093 35x16,H21cm 17880 151.98
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Mini Servierpfanne mit Brett
Poéle a servir avec soucoupe

8006.20046 11 x16xH 3 cm 4350 36.98

Mini Grillpfanne mit Brett
Poéle a servir avec soucoupe

8006.20041 13,5x13,5cm 34-65 29.45
8006.20042 15,5x15,5cm 43:50 36.98
8006.20043 19 x 19 cm 5170 43.95

Mini Servierpfanne mit Brett
Poéle a servir avec soucoupe

8006.20044 & 16 cm 42:30 35.96
8006.20045 @ 18 cm 4935 41.95
Kéaseschnitteplatte

Plat a croiites de fromage

8020.00055 @21 xH6cm 49.90 42.42

Servierpfanne

Poéle a servier

Kaltgeschmiedetes, geschwarztes Eisen, indukti-
onsgeeignet, schwere Qualitat

Forgé a froid, noirci, induction, qualité lourde.

8005.30801 @20xH3cm 2890 24.57
8005.30802 @ 24 xH 3 cm 3170 26.95
8005.30803 J27,5xH 3,5cm 4690 39.87
8005.30804 @ 32xH3,5cm 70:55 59.97
8005.30805 @36 xH3,5cm 9620 81.77

Korkuntersetzer magnetisch

Souplat en liége magnetique

aus Naturkorkgranulat, mit Magnetkern
Dessous en liége aimanté, en liege naturel, avec
aimant

8005.03807 @ 19,5xH 1cm 1170 9.95

Unterteller aus Holz

Soucoupe en bois

aus unbehandeltem, naturbelassenem Buchholz,
Oberflache fein geschliffen, mit Saftrinne, nicht
spiilmaschinengeeignet

en bois en hétre non traité naturel, surface meu-
lée, avec rigole a jus, ne convient pas au lavevais-
selle

8006.94050 @ 25xH 1,4cm 1170 9.95

Mini-Fleischtopf mit Deckel

Casserole miniature

Gefertigt mit echtem Kupfer. Perfekt zum Servie-
ren am Tisch.

Faits avec du vrai cuivre. Parfait pour servir a la
table.

8006.20311 D 9 cm 85:7572.89

Mini-Stielkasserolle

Casserole miniature

Gefertigt mit echtem Kupfer. Perfekt zum Servie-
ren am Tisch.

Faits avec du vrai cuivre. Parfait pour servir a la
table.

8006.20312 @ 9 cm 70:55 59.97

Mini-Bratpfanne

Poele a frire miniature

Gefertigt mit echtem Kupfer. Perfekt zum Servie-
ren am Tisch.

Faits avec du vrai cuivre. Parfait pour servir a la
table.

8006.20313 @ 12cm 70:55 59.97

Steakbrett komplett
Planche a steak compléte
inklusive ovale Beilagenschale und 4 Saucennapf-
chen aus Porzellan, sowie bis 230°C erhitzbarer
Speckstein mit Hitzeschutz als Steinunterlage

y compris coupelle ovale et 4 godets a sauce en
porcelaine, ainsi qu'une pierre-ardoise chauffable
& 230°, avec protection calorifuge de la planche

8005.50800 40 x 27,5 cm 218:80 185.98
Steakbrett einzeln
Planche a steak seul
8005.50830 40 x27,5cm

Grillstein
Pierre-ardoise

8005.50821 20 x 10 cm

14110 119.94

35:15 29.88

Hitzeschutz
Protection

8005.50822 20 x 10 cm 9:357.95

Souffléform

Ramequin
8001.55060 8cl/@7xH3,5cm 6:805.78

Ovale Gratinschale
Plat ovale

8001.50000 16,5cmxH 3,3cm 21:50 18.28
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7] TISCHKORBE & BROTTASCHEN / CORBEILLES DE TABLE
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Brotkorb

Corbeille

8005.04580 @ 15xH5cm 58:80 49.98
8005.04581 @ 20xH5cm 8210 69.79
Korb rund

Corbeille ronde

8582.30420 ¥ 17,5cm 19:95 16.96
8582.30421 © 20 cm 2230 18.96

e T

e

)

\

Korb oval

Corbeille ovale

8582.30422 15x20xH 8 cm 19:95 16.96
8582.30423 19x24xH8cm 27-75 23.59

Brottasche

Corbeille

Schmutzabweisende Kunstfaser, 30°C waschbar, wendbar
Fibre synthétique anti-salissures, lavable a 30°C, réversible

8582.30345 @17 xH 11,5cm 1170 9.95
8582.30346 ©@20xH 13,5cm 15:2512.96

Brottasche

Corbeille

Schmutzabweisende Kunstfaser, 30°C waschbar, wendbar
Fibre synthétique anti-salissures, lavable & 30°C, réversible

8582.30347 19x11xH 10,5cm 1430 12.16
8582.30348 24 x16xH 10,5cm 17:40 14.79

Brottasche

Corbeille de table

Baumwolle, maschinenwaschbar bis 40°C
Cotton, lavable a la machine jusqu'a 40°C

8582.30340 "D 17 xH8 cm 40:558.97
8582.30350 @ 20xH 8cm 1170 9.95
8582.30341 M 17 xH8cm 40:55 8.97
8582.30351 M 20x H 8 cm 1170 9.95

Brottasche

Corbeille de table

Baumwolle, maschinenwaschbar bis 40°C
Cotton, lavable a la machine jusqu'a 40°C

8582.30360 120x 15xH 7 cm 4170 9.95
8582.30370 125x 18 xH 9 cm 13:2511.26
8582.30361 M20x 15xH 7 cm 4170 9.95
8582.30371 M25x 18 xH 9 cm 13:2511.26

Brottasche hell
Corbeille a pain

aus robustem Kraftpapier
en papier kraft robuste

8582.30440 M 17 xH 11 cm 1125 9.56
8582.30450 M 20 xH 13 cm 1170 9.95
8582.30442 M D 24 xH 24 cm 18-80 15.98
8582.30443 MO 30x H 22 cm 22:30 18.96
8582.30441 M 17 xH 11 cm 1125 9.56
8582.30451 QD 20x H 13 cm 1170 9.95
8582.30445 WD 24 x H 24 cm 1880 15.98
8582.30446 M 30 xH 22 cm 22:30 18.96

Korb rund nature

Corbeille ronde nature
Poly-Rattankorb, abwaschbar, unzerbrechlich
Corbeille Poly-Rattan, lavable, incassable

8582.50600 M 16 xH 8 cm 1170 9.95
8582.50605 M 20 x H 8 cm 1620 13.77
8582.50601 M P 16 xH 8 cm 1170 9.95
8582.50606 M@ 20 x H 8 cm 16:20 13.77
8582.50602 WD 16 xH 8 cm 1170 9.95
8582.50607 M 20 x H 8 cm 1620 13.77

Korb oval nature

Corbeille ovale nature

Poly-Rattankorb, abwaschbar, unzerbrechlich
Corbeille Poly-Rattan, lavable, incassable

8582.50800 M26x 18xH7,5cm  44:30 12.16
8582.50801 M25x 18 xH6,5cm  14:30 12.16
8582.50802 M25x 18 xH6,5cm 1430 12.16

Baguettekorb oval nature

Baguette corbeille

Poly-Rattankorb, abwaschbar, unzerbrechlich
Corbeille Poly-Rattan, lavable, incassable

8582.50805 M 16 x 28 x H8 cm 1620 13.77
8582.50806 M 16 x 28 x H8 cm 1620 13.77
8582.50807 M 16 x 28 x H8 cm 1620 13.77
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TABLETTS / PLATEAUX

Tablett Microban

Plateau Microban

Hochleistungs-Polyestertablett fiir den besonders intensiven Einsatz. Tempe-
raturresistent von -40°C bis 140°C. Der integrierte antibakterielle Microban®
Schutz zerstohrt Bakterien auch zwischen den Reinigungsvorgangen. Er kann
nicht abgewaschen werden und bleibt wéhrend der gesamten Lebensdauer des
Tabletts intakt. Verstarkte Polyester-Ecken sorgen fir einen verbesserten Schutz
vor Stdssen an den Ecken und Kanten.

Plateau de polyester de haute performance pour une utilisation la plus inten-
sive. Résistant a des températures de -40°C a 140°C. La haute protection du
Microban® antibactérienne détruit les bactéries méme entre les processus de
nettoyage. Elle ne peut pas étre délavée et reste intactetout au long de la vie du
plateau. Les coins renforcés en polyester offrent une meilleure protection contre
les chocs vers les coins et les bords.

Art-Nr./No darticle Grosse/grandeur Preis/prix
8323.02510 GN 1/1x53x32,5cm 3880 32.98
8323.02520 GN 1/2x32,5x26,5cm 24.90 21.17
8323.02530 EN 1/1x53x37cm 4230 35.96
8323.02540 EN1/2x37x26,5cm 2610 22.19
Tablett Poly Smart GN1/1

Plateau Poly Smart GN1/1

Robustes und zugleich preisglinstiges Tablett mit hoher Spilmaschinenbestan-
digkeit, 3 Jahre Garantie gegen Bruch.

Plateau solide a un colit trés abordable avec haute résistance au lave-vaisselle,
3 ans de garantie contre brisure

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
8330.40044 GN 1/1x53x32,5cm 28:20 23.97
8330.41044 EN1/1x53x37 cm 29:35 24.95
8330.42044 GN 1/2x32,5%x26,5cm 2415 17.98
8330.43044 EN1/2x37x26,5cm 2350 19.98
8330.44044 46 x 34,4 cm 26:10 22.19
8330.45044 43 x33cm 2490 21.17
Tablett Dura

Plateau Dura

Das Dura-Tablett strahlt reine Natur aus. Aber tduschen Sie sich nicht: dieses
Tablett ist vollstandig aus Polyester und dadurch bérenstark. Dank seiner mat-
ten Oberflache werden Besteck, Teller und Gléser zudem nicht rutschen. Tolles
Design und gleichzeitig ergonomisch optimal: Dura bietet alles. Fiir industrielle
Geschirrspler geeignet

Le plateau Dura pourrait se fondre dans la nature. Mais ne vous y méprenez pas:
celui-ci est entiérement en polyester et donc extrémement résistant. Sa surface
mate empéche les assiettes, les verres et les couverts de glisser. Design esthé-
tique et ergonomie optimale : Dura combine tous les avantages. Adapté aux
lave-vaisselle industriels

Art-Nr./No darticle Grosse/grandeur Preis/prix
8330.61110 1 GN 1/1x53x32,5cm 56:40 47.94
8330.62110 M 46,5x35,5cm 50:55 42.97
8330.63110 @ 43x33cm 46:95 39.91
8330.61111 1 GN 1/1x53x32,5cm 5640 47.94
8330.62111 1 46,5x35,5cm 50:55 42.97
8330.63111 " 43x33cm 46:95 39.91

VE/UE 15 pcs
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TABLETTS / PLATEAUX

Tablett Gastrolicious

Plateau Gastrolicious

Robustes Polyestertablett in modernem Design mit einer matten, strukturierten
Oberflache. 5 Jahre Garantie gegen Bruch.

Plateau en polyester robuste au design moderne avec une surface mate et struc-
turée. Garantie de 5 ans contre la casse.

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
8330.45050 GN 1/1x53x32,5cm 4115 34.98
8330.45055 GN 1/2x32,5x26,5cm 28:20 23.97
8330.45056 46 x34,4cm 42:30 35.96
8330.45057 43 x33cm 40:65 34.55

VE/UE 15 pcs

Thermoplast Tablett

Plateau thermoplastique

Ein robustes und rutschsicheres Tablett im eleganten Look mit strukturierter
Oberflache. Robust und kratzfest, geruchlose rutschfeste Beschichtung, nicht fir
die intensive Reinigung in gewerblichen Spiilmaschinen geeignet

Un plateau robuste et antidérapante en look élégant avec superficie structurée.
Robuste et résistant aux rayures,couche antidérapant odeur neutre, ne convient
pas au machine industriel pour laver les plateaux

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
8330.30010 35x26cm 38:2032.47
8330.30020 42x30cm 46:90 39.87
8330.30030 49 x34cm 58:80 49.98
8330.30040 63 x39cm 89:3575.95
8330.30050 @ 31cm 34:65 29.45
8330.30060 @ 38cm 4465 37.95

Serviertablett rund rutschfest

Plateaux rond anti-dérapant

Fiberglas mit rutschfester Gummioberflache, nicht fir die intensive Reinigung in
gewerblichen Spiilmaschinen geeignet

Plateau avec revétement antidérapant, ne convient pas au machine industriel
pour laver les plateaux

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
8323.01110 35,5cm 42:30 35.96
8323.02110 40,5cm 54.05 45.94
8323.02111 45cm 6115 51.98
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TELLERCOLCHEN / CLOCHES POUR ASSIETTES

Speiseglocke kugelférmig
Cloche demie-sphérique
Speiseglocke aus Inox

Cloche inox

8005.00110 @ 22 cm 5170 43.95

8005.00111 @24 cm 55:2546.96

8005.00112 @ 26 cm 62:30 52.96

8005.00113 @28 cm 76:20 64.77
==

Speiseglocke CNS 18/10

Cloche pour assiette

Speiseglocke aus Inox 18/10 mit vergoldetem
Griffknopf

Cloche pour assiette, inox, poignée dorée

8005.00114 @ 25xH 13,5cm 39:40 33.49

Tellerglocke
Cloche pr. assiette
Tellerglocke aus Inox 18/10, hochglénzend
Cloche inox 18/10 poli brillant

8005.00175 @ 24,6 xH5cm 5170 43.95
8005.00176 @ 25,8 xH5,5cm 62:30 52.96
8005.00177 © 27,5xH5,5cm 64:65 54.95
8005.00178 © 28,3xH5cm 7655 59.97
(
.
»\’
—
+75°C

MAX

Tellerglocke weiss

Cloche pr. assiette blanche

Tellerglocke aus Polypropylen, spiilmaschinenfest,
mikrowellengeeignet

Cloche pour assiette polypropyléne, garantie au
lave-vaisselle, utilisable au four micro-ondes

8005.60252 @21 xHécm 9.858.37
8005.60253 @ 22xH6cm 9-858.37
8005.60254 @23 xH6cm 9.858.37
8005.60255 @ 23,5xH6cm 1170 9.95
8005.60256 @ 25xH6cm 1170 9.95
8005.60257 @ 25,7 xH 6 cm 13:50 11.48
8005.60258 @ 26,5xH6cm 13:5011.48
8005.60259 @27 xHécm 13:50 11.48
8005.60260 @28 xH6cm 1680 14.28
8005.60261 @ 28,3xH6cm 1680 14.28
8005.60262 @ 30xH6cm 1680 14.28
8005.60263 @ 31xH6cm 1680 14.28

Tellerglocke milchig-transp.

Cloche pr. assiette blanche tr

Tellerglocke aus Polypropylen, spiilmaschinenfest,
mikrowellengeeignet

Cloche pour assiette polypropyléne, garantie au
lave-vaisselle, utilisable au four micro-ondes

8005.60264 @21 xHécm 9.858.37
8005.60265 @ 22xH6cm 9:858.37
8005.60266 @23 xH6cm 9.858.37
8005.60267 @ 23,5xH6cm 1170 9.95
8005.60268 @ 24,1 xH6cm 1170 9.95
8005.60269 @ 25xH bcm 1170 9.95
8005.60270 @ 25,7 xH 6 cm 13:5011.48
8005.60271 @ 26,5xH 6cm 1350 11.48
8005.60272 @ 27 xH 6 cm 13:5011.48
8005.60273 @28 xH 6 cm 16:80 14.28
8005.60274 @ 28,3xH6cm 16:80 14.28
8005.60275 @ 30xH6cm 16:80 14.28
8005.60276 @31 xH6cm 16:80 14.28

Tellerglocke goldgelb
Cloche pr. assiette jaune-or

8005.60277 @21 xH6cm 9.858.37
8005.60278 @ 22xH 6 cm 9.858.37
8005.60279 @23 xH6cm 9.858.37
8005.60280 @ 23,5xH 6cm 1170 9.95
8005.60281 @ 24,3xH6cm 1170 9.95
8005.60282 @ 25xH 6cm 1170 9.95
8005.60283 @ 25,7 xH 6cm 13:5011.48
8005.60284 & 26,5xH6cm 1350 11.48
8005.60285 @27 xH 6 cm 1350 11.48
8005.60286 @28 xH 6 cm 16:80 14.28
8005.60287 @ 28,3xH 6cm 1680 14.28
8005.60288 @ 30xH6cm 16:80 14.28
8005.60289 @31 xHb6cm 1680 14.28
L=
=)
l
J
+125°C

Tellerglocke glasklar

Cloche assiette transparent

8005.60310 17:40 14.79
8005.60311 19:95 16.96
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PFANNEN / POELES

Stielkasserolle nieder

Casserole 3 manche base

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig

qualité en inox 18/10, utilisable aussi pour induc-
tion

8006.42278 15L/@16cmxH10ecm 39:95 33.96
8006.42279 25L/@18cmxH10cm 4465 37.95
8006.42280 3L/@20cmxH11cm 5640 47.94
8006.42281 5L/@24cmxH12cm  72:65 61.75

Stielkasserolle hoch

Casserole 3 manche haute

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig

qualité en inox 18/10, utilisable aussi pour induc-
tion

8006.42274 25L/@16cmxH13cm  42:30 35.96
8006.42275 33L/@18cmxH13cm 5655 42.97
8006.42276 4L/@20cmxH 15cm 611551.98
8006.42277 7L/@24cmxH 17 cm 82:10 69.79

Bratentopf nieder

Casserole basse

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig

qualité en inox 18/10, utilisable aussi pour induc-
tion

8006.42265 15L/@16cmxH8cm  38:80 32.98
8006.42266 35L/@20cmxH11cm 58:80 49.98
8006.42267 5L/@24cmxH12cm 7620 64.77
8006.42268 8L/@28cmxH14cm 93:7579.69
8006.42269 12L/@32cmxH 17 cm423:50 104.98
8006.42270 10L/@ 36 cmxH12.cm448:20 125.97
8006.42271 15L/@40cm xH 14 cm 206:95 175.91
8006.42272 20L/@45cmxH 15cm254:05 215.94
8006.42273 38L/@50 cmxH 20,5 cm 34350 291.98

Fleischkochtopf

Casserole

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig

qualité en inox 18/10, utilisable aussi pour induc-
tion

8006.42255 25L/@16cmxH13cm  45:85 38.97
8006.42256 4L/@20cmxH15cm  64:65 54.95
8006.42257 7L/ @24 cmxH17cm  86:90 73.87
8006.42258 10L/@28cmxH19cm 10760 91.46
8006.42259 15L/@32cmxH21 cm 44820 125.97
8006.42260 22L/@36cmxH23cm478:80 151.98
8006.42261 28L/@D 40 cmx H 26 cm249:35 211.95
8006.42262 441/ 45cmxH29 cm324:65 275.95
8006.42263 60L/@ 50 cmx H 33 cm 41470 349.95

Kochtopf mittelhoch

Marmite demi-haute

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig

qualité en inox 18/10, utilisable aussi pour induc-
tion

8006.42250 9L/@24cmxH21cm 9855 83.77
8006.42251 12L/@26cmxH24cm 11465 97.45
8006.42252 18L/@30cmx H 26 cm 452:90 129.97
8006.42253 20L/@32cmxH27 cm 47880 151.98
8006.42254 241/@ 34 cmx H 28 cm 206:95 175.91

Kochtopf hoch

Marmite haute

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig

qualité en inox 18/10, utilisable aussi pour induc-
tion

8006.42240 3L/D16cmxH16cm 6465 54.95
8006.42241 6L/@20cmxH20cm 8935 75.95
8006.42242 10L/@24cmxH25cm 10760 91.46
8006.42243 161/ 28 cmxH 27 cm439:90 118.92
8006.42244 251/@32cmxH33cm 19470 162.95
8006.42245 36L/@ 36 cmx H37 cm254:05 215.94
8006.42246 50L/@40cmx H41cm 32465 275.95
8006.42247 70L/@D45cmx H 46 cm 435:25 369.96
8006.42248 100L/@50cmxH51cm 54115 459.98

Couvercle
hochwertige Qualitat aus Inox 18/10
qualité en inox 18/10

8006.42290 @ 16 cm 4270 10.80
8006.42291 @ 18 cm 44:55 12.37
8006.42292 @ 20 cm 1640 13.94
8006.42293 @ 24 cm 211517.98
8006.42294 @ 26 cm 26:5522.57
8006.42295 & 28 cm 2935 24.95
8006.42296 @ 30 cm 36:9531.41
8006.42297 @ 32 cm 4115 34.98
8006.42298 @ 34 cm 45.85 38.97
8006.42299 @ 36 cm 5170 43.95
8006.42300 @ 40 cm 68:20 57.97
8006.42301 @ 45 cm 8115 68.98
8006.42302 @ 50 cm 10760 91.46

Nudelkocher-Einsatz
Empiécement de pate
Edelstahl 18/10, schwere Qualitat
Inox 18/10, qualité lourde

8006.40600 45L/@20cmxH145em  76:20 64.77
8006.40601 85L/@24cmxH19cm 8115 68.98
8006.40602 135L/@28cmxH225cm 102:10 86.79

Teigwaren- und Reiseinsatz
Segement a pate et riz
hochwertige Qualitat aus Inox 18/10
qualité en inox 18/10

8006.42303 @ 36 cm x H 23 cm
8006.42304 @40 cm x H 26 cm

72:6561.75
86:90 73.87

Multi-Metall

Sauteuse

INDUKTIONSGEEIGNET. 12+14 cm mit Drahtgriff
INDUCTION. 12+14 cm avec manche fil métal-
lique

8006.20060 0,5L/@ 12 cm 44.65 37.95
8006.20061 0,7 L/ @ 14 cm 49:3541.95
8006.20062 1L/D 16 cm 57.60 48.96
8006.20063 1,2L/@ 18 cm 66295 56.91
8006.20064 1,7 L/ @ 20 cm 73:8562.77
8006.20065 2,9 L/ 24 cm 102:10 86.79
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KONDITORENUTENSILIEN / USTENSILES DE PATISSERIES 15%

Backerpinsel

Pinceau de pétissier

Griff synthetisch, Biirste Polyamid
Manche synthétique, fibres polyamide

8006.90689 3 cm 9.858.37
8006.90690 4 cm 4125 9.56
8006.90691 5cm 1350 11.48
8006.90692 6 cm 1680 14.28
8006.90693 7 cm 19:95 16.96

Back-/Grillpinsel gelb

Pinceau a grillade jaune

Edelstahl/Silikon, Griffstarke 3,4 mm
Inox/silicone, I'épaisseur de la poignée 3,4 mm

8102.10653 ' L248cm/6,0x2,2cm 7:256.16
8102.10673  L255cm/6,8x4,3cm 8:90 7.57
8102.10657 WL255cm/6,8x2,2cm 725 6.16
8102.10667 ML250cm/6,0x4,0cm 750 6.38
8102.10677 ML255cm/6,8x4,3cm 8:90 7.57

> -

Back-/Grillpinsel blau XL

Pinceau a grillade bleu XL
Edelstahl/Silikon, Griffstarke 4 mm
Inox/silicone, I'épaisseur de la poignée 4 mm

8102.10697 6,5x9,2cm 13:2511.26

Teigschaber blau

Racloir bleu

8102.10610 22 cm 9.858.37
8102.10611 29 cm 40:60 9.01

Lineal
Régle graduée

8006.90796 64 cm 1640 13.94

Sterntiillen-Satz

Set de douilles cannelées
Inox 18/10, Schachtel a 12 Stk.
Inox 18/10, boite de 12 pieces

8006.90688 7985 67.87

(5.66 p. pc)

3

Lochtiillen-Satz

Set de douilles unies

Inox 18/10, 4-15 mm Schachtel & 12 Stk.

Inox 18/10, diamétre de 4 & 15 mm, boite de 12
douilles

8006.90687 74:95 63.71

(5.31p. pe)

Dekorierspender

Flacon-décor

Biegsame Flasche aus Polyethylen mit Verschluss-
kappe

Flacon souple en polyéthyléne avec capuchon

8006.90861 0,3 LxH6cm 1170 9.95

Wy

Wegwerf-Dressiersack 100er Set
Poches jetables, Set a 100

aus transparentem Polyethylen, Dicke 85 my
en polyéthyléne transparent, épaisseur de 85
micros

8006.90683 54 x 30 cm 4115 34.98

(0.35 p. pc)

Automatischer Mini-Trichter

Entonnoir automatique mini

Inox. Dieser Automatischer Mini- Trichter ist sehr
praktisch zum schnellen und prézisen Fiillen von
Backformen, Gussformen und Glasern. Geeignet
zur Verarbeitung von Erzeugnissen mit flissiger
Konsistenz.

En acier inoxydable. Ce mini-entonnoir automa-
tique est trés pratique pour remplir rapidement et
avec précision les moules a pétisserie, les moules
en fonte et les bocaux. Convient au traitement de
produits de consistance liquide.

8006.96820 1L/@133cmxH28cm  69:90 59.42

—

Ausroller mit Griffen

Rouleau

aus Aluminium, mit gelagerten Griffen

en aluminium, avec poignées tournantes sur rou-
lements

8006.90695 38 cm /@ 9 cm 47880 151.98
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KONDITORENUTENSILIEN / USTENSILES DE PATISSERIES

Teigroller
Rouleau

8006.96216 50cm /@ 4,8 cm

T

e»

Dessertringe mit Driicker

Moules ronde a dessert

6-teiliges Set bestehend aus zwei Dessertringen
@ 47 mm und zwei Dessertringen @ 73 mm sowie
jeweils einem passendem Dricker.

Le set d'anneaux a desserts comprend é piéces:
deux cercles de @ 47 mm et deux cercles de

@ 73 mm avec un poussoir pour chaque dimen-
sion.

8102.14156 @ 7,3cmxHb6cm

6465 54.95

27:75 23.59
(3.93 p. pc)

Dariolform 6- teilig
Moule Dariole 6 pcs

8006.95712 @ 4,5cmxH43cm  55:2546.96
(7.83 p. pc)
8006.95713 @55cmxH53cm 5760 48.96
(8.16 p. pc)
8006.95714 @ 6,5cmxH63cm  62:3052.96
(8.83 p. pc)

——

Flambierbrenner

Chalumeau de cuisine

Stabile Metallkonstruktion mit rutschfestem Kol-
ben fur Einhandbedienung, Sicherheitsschalter,
kann mit handelstiblichem Universalgas nachge-
fullt werden

Solide construction en métal avec poignées anti-
glisse pour un service & une main, interrupteur
de sécurité, Peut étre rempli avec n'importe quel
récipient en verre vendu dans le commerce

8006.42324 H 15 cm 58.80 49.98

Ausstechsatz "Schneeflocke" 7 Teile
Découpoirs "flocon de neige" 7 pcs.
Polyamid, 7 Sttick in der Dose

Polyamide, en boite de 7 piéces

8006.40550 @ 13cmxH3,5cm 35:15 29.88

Ausstechsatz "Stern" 7 Teile
Découpoirs "étoile" 7 pcs.
Polyamid, 7 Stlick in der Dose
Polyamide, en boite de 7 piéces

8006.40551 @ 12cmxH3,5cm 35:15 29.88

Springform

Moule a charniéres

aus 0,38 mm starkem Stahl, PTFE antihaftbe-
schichtet, nicht spiilmaschinengeeignet

En acier 0.38 mm, revétement antiadhésif PTFE,
non lavable au lave-vaisselle

8006.94032 @22,5cmxH6,5cm 2585 21.97
8006.94033 ¥ 245cmxH65cm  26:1022.19
8006.94034 @26,5cmxH6,5cm 28:20 23.97

Kuchenform

Moule a cake

auf beiden Seiten um 5 mm weiter werdend
Evasement 5 mm par cété

8006.95701 14x8cmxH8cm 39:9533.96
8006.95702 18 x8cmxH8cm 45.85 38.97
8006.95703 20x 8 cmx H 8 cm 4690 39.87
8006.95704 25x8cmxH8cm 55:25 46.96
8006.95705 30x8cmxH8cm 57:60 48.96

Erweiterbarer Rahmen

Cadre extensible

4-teiliger Rahmen aus Inox

Cadre composé de 4 piéces en inox

8006.90786 56 x 36 cm 148:20 125.97
8006.90787 36 x 27 cm 114:65 97.45

Backblech

Plaque a patisserie
aus geblautem Stahl
en téle bleuie

8006.90667 GN 1/1,H0,9 cm
8006.90668 GN 2/1,H0,9 cm

38:80 32.98
66295 56.91

Kuchengitter
Grille plate

8582.88033 47 x31cmxH22cm 44:6537.95
8582.88034 59x39cmxH2,6cm 5640 47.94

Vorrats-/Streudose
Saupoudreuse

Netzstreuer
Saupoudreuse

8102.14901 10cm

Salz-/ Zuckerstreuer
Saupoudreuse a sel/sucre

8102.14902 10cm

17:95 15.26

17:95 15.26
Gewlirzstreuer
Saupoudreuse a épices

8102.14903 10cm 17:95 15.26

Kasestreuer
Saupoudreuse a fromage

8102.14904 10 cm 17:95 15.26
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KUCHENUTENSLIEN

S
D

Vermicelle-Presse
Presse a vermicelles
Inox 18/10

8006.95900 22 x 6,9 cm 218:80 185.98

” /

Biskuitform halbrund

Gouttiére demi-cercle

Polystrol, wasserdicht, geeignet fur Eisrollen.
Polystyrene, étanche. Convient pour les biches
glacées.

8006.90870 47 x6,5cmxH7cm 3350 28.48
8006.90871 47 x6,5cmxH4cm 3350 28.48
8006.90872 47 x6,5cmxH7cm 3350 28.48
8006.90873 47 x6,5cmxH7cm 3350 28.48

Spétzliblech
Grille a Spatzli

Aluminium

8102.17200 & 32 cm 1+15:85 98.47

GN-Knépfli-Spatzlisieb

Tamis a knépfli-spétzli gastro

Inox 18/10. Ausflihrung mit gelochter GN-Schale
Tiefe 65 mm, sowie Rahmen zur Auflage auf Kipp-
kessel.

Inox 18/10. Exécution avec récipient perforé GN
et profondeur de 65 mm et un cadre a poser sur
bassine inclinée.

8006.21150 74x32,5cmxH 6,5cm489:35 415.95

Passiergerat 3xScheiben

Moulin passe-légumes

Inox 18/10, 1-1,5 Kg pro Minute, auf allen runden
Topfen ab 18 cm aufsetzbar, inkl. 3 Scheiben

Inox 18/10, rendement env. 1 a 1,5 kg/min, a
placer sur tous les pots de diametre 18 cm et plus,
avec 3 différents disques

8006.43246 @ 32cmxH25cm 272:90 231.97

Kartoffelpresse

Presse Pomme de terres

Inox 18/10, mit 2,5 mm-Lochung, kreuzgerandel-
ter griffiger Hebel, extra schwere Ausfihrung mit
zusatzliche Verstarkungstreben

Inox 18/10, perforation de 2,5mm, levier moleté
maniable, exécution lourde avec renforcement
supplémentaire

8006.42226 0,7 L/ 33 cm 13990 118.92

-
Kiichensieb
Passoire
8102.15407 @ 7 cm 6:955.91
8102.15410 @ 10 cm 9:357.95
8102.15414 @ 14 cm 45:25 12.96
8102.15416 @ 16 cm 48.80 15.98
8102.15418 @ 18 cm 21415 17.98
8102.15420 @ 20 cm 2540 21.59
8102.15426 @ 26 cm 3170 26.95

Kiichenschiissel
Bassine

Inox 18/10, innen und aussen poliert, bauchige-
Form, bordierter Rand

Inox 18/10, bord renforcé, poli intérieur et
extérieur,forme bombée

8102.23316 05L/@16cmxH6,5cm 7256.16
8102.23318 08L/@18cmxH7,5cm 985 8.37
8102.23320 1L/@20cmxH8cm 1170 9.95

8102.23322 15L/@22cmxH8cm 4395 11.86
8102.23324 2L /@24cmxH85cm 1480 12.58
8102.23326 3L/ @26 cmxH95cm 48:80 15.98
8102.23328 4L/@28cmxH10ecm 2%+1517.98
8102.23330 5L/@30cmxH11cm 23:50 19.98
8102.23332 6L/@32cmxH12cm 2775 23.59
8102.23335 8L/@35cmxH13cm  32:30 27.46
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KONDITORENUTENSILIEN / USTENSILES DE PATISSERIES

Produktvorteile

¢ Einfache Handhabung (GN1/3)

¢ Hitzebestédndig von -50° bis 250°C

¢ Zum Backen auf Gitter aus Edelstahldraht
oder gelochtem Backblech

¢ Aus purem injiziertem lebensmittelechtem
Silikon

¢ Starke mechanische Resistenz

¢ Keine Probleme mit Erschiitterungen

¢ Spiilmaschinengeeignet (90°C)

Avantages produit

e Facilité de manipulation (GN 1/3)

e Résistance de -50°C a +250°C

e Utiliser sur grille fil inox ou plaque & péatisse-
rie perforée

En silicone alimentaire pur injecté

Forte résistance méchanique

Aucun probléme de résistance aux chocs
Résistance aux cycles de lavage a 90°C

Silikonbackformen GN1/3
Moules a patisserie GN1/3
Halbkreise

Demi-sphéres

8006.90830 D4 cmxH2cm 17:60 14.96

Silikonbackformen GN1/3
Moules a patisserie GN1/3
Halbkreise

Demi-sphéres

8006.90831 @7 cmxH3,5cm 17:60 14.96

Silikonbackformen GN1/3
Moules a patisserie GN1/3
Hefeteilchen

Briochettes

8006.90832 @79cmxH3,7cm  17:60 14.96

4

Silikonbackformen GN1/3
Moules a patisserie GN1/3
Financiers

Financier

8006.90833 49x2,6cmxH1,1cm 4760 14.96

Silikonbackformen GN1/3
Moules a péatisserie GN1/3
Mini-Muffins

Mini-muffins

8006.90836 @ 5cmxH2,8cm 17:60 14.96

Silikonbackformen GN1/3
Moules a péatisserie GN1/3
Mini-Kuchen

Mini-cakes

8006.90844 8x3cmxH3cm 17:60 14.96

Silikonbackformen GN1/3
Moules a pétisserie GN1/3
Muffins

8006.90837 @7 cmxH 3,7 cm 17:60 14.96

Silikonbackformen GN1/3
Moules a péatisserie GN1/3
Petits-Fours oval

Petits-fours ovales

8006.90839 53x33cmxH33cm 47:60 14.96

Silikonbackformen GN1/3
Moules a péatisserie GN1/3
Pyramiden

Pyramides

8006.90841 7,1x7,1cmxH4cm 17:60 14.96

Silikonbackformen GN1/3
Moules a péatisserie GN1/3
Cremetortchen

Darioles rondes

8006.90842 ¥45cmxH48cm 4760 14.96

Silikonbackformen GN1/3
Moules a patisserie GN1/3
Mini-Puddingform

Mini canelés bordelais

8006.90845 @3,5cmxH3,5cm 4760 14.96

Silikonbackformen GN1/3
Moules a péatisserie GN1/3
Herzen

Coeurs

8006.90848 6,5x6cmxH3,5cm 17:60 14.96

%

Silikonbackformen GN1/3
Moules a patisserie GN1/3
Mini-Pyramiden

Mini-pyramides

8006.90840 3,6x3,6cmxH22cm  47:60 14.96

Sténder zu Silikonbackformen
Support pour moules a patisser

8006.90866 30x30cmxH17,5cm  72:65 61.75
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SPULKORBE / CORBEILLES DE LAVAGE

Verlangen Sie unsere Fachberatung
fiir Glaserkérbe

Demandez nos conseils professionnels
pour les corbeilles a verres

info@victor-meyer.ch
T 0414627272

FRIES

Grundkorb weitmaschig

Panier de base NK

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
650001300 50x50xH7,3cm 52:90 44.97
650029300 50x50xH 11 cm 7645 64.98
650056300 50x50xH 16 cm 7645 64.98
650057300 50x50xH21cm 84:6571.95
FRIES

Tellerkorb blau

Panier a assiettes bleu

Fir 16 flache oder 12 tiefe Teller.

Pour 16 assiettes plates ou 12 assiettes creuses.

Art-Nr./No darticle Grosse/grandeur Preis/prix
650020300 50 x50 cm 52:90 44.97
FRIES

Tellerkorb griin

Panier a assiettes

Fir 18 flache oder 12 tiefe Teller.

Pour 18 assiettes plates ou 12 assiettes creuses.

Art-Nr./No darticle Grosse/grandeur Preis/prix
655119300 50 x50 cm 52.90 44.97
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SPULKORBE / CORBEILLES DE LAVAGE

FRIES

Tassenkorb m. Schrégstellung

Panier a tasse

Korb mit Schragstellung fiir 20 Tassen, Hohere Kérbe auf Anfrage.
Panier position inclinée pour 20 tasses, panier plus haut sur demande

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
610450080 50x50xH8cm 75:25 63.96
FRIES

Grundkorb engmaschig griin
Corbeille multi-usage vert

Art-Nr./No d'article Grésse/grandeur Preis/prix
650019300 50 x50 cm 52:90 44.97
FRIES

Besteckkdcher

Godet a couverts de table
Pyramidenférmiger Becher zur besseren Auffacherung des Bestecks.
Panier forme pyramidale pour une meilleure répartition des couverts.

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
655118300 10,6 x 10,6 xH 14 cm 3:50 2.98
FRIES

Besteckké&cher 4-teilig
Godet a couverts de table

Korb 4fach ohne Blgel

Panier de 4 sans support

Art-Nr./No d'article Preis/prix
655120300 22.30 18.96

Biigel zu Bestckkdcher
Clip BCBS4 pour Corbeille

Art-Nr./No d'article Preis/prix
655121300 7:655.99
FRIES

Besteckkorb Silverstar

Panier a couverts de table

Mit Griffen, Passend in Grundkorb NK
Avec poignées, pour panier de base NK

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
655117300 45x21,2xH26cm 2700 22.95
FRIES

Tablettkorb beige

Panier a plateaux

Fir 8 grosse Tabletts GN/EN 1/1, mit Niro-Schiene verstarkt.
Pour 8 plateaux GN/EN 1/1, renforcé d'un rail nicro.

Art-Nr./No darticle Grosse/grandeur Preis/prix
650002300 50 x50 cm 75:25 63.96

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—
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APPARATE / APPAREILS

19%

Induktions-Friteuse
Friteuse induction

Edelstahl, Heizelement: Induktionsspule, 1 Becken 8 Liter inkl. 1 Korb,
Temperaturbereich 60° C bis 190° C, Sicherheitsthermostat, kontrol-
leuchten, inklusive 1 Deckel und 1 Lochblech

Acier inoxydable, élément chauffant: bobine d'induction, 1 bac de 8 lit-
res avec 1 panier, plage de températures de 60 °C a 190 °C, thermostat
de sécurité, voyants lumineux, avec 1 couvercle et 1 plaque perforée

Art-Nr./No d'article - GrGsse/grandeur Anschluss/puis- Preis/prix
sance

8270.90950 12,5kg/56,5x29x 230V/ 86995

H41,5cm 3,5kwW 739.46

Tellerwarmer
Chauffe-assiettes

Edelstahl, 3 Einlegebdden auf Schienen zum Herausziehen, manuelle
Temperatureinstellung, erméglicht das Aufwarmen von 60 Tellern gleich-
zeitig, 4 Rollen mit Feststellbremse, Ventilator sorgt fir eine gleichmassi-
ge Wérmeverteilung

Acier inoxydable, 3 tablettes sur rails a tirer, réglage manuel de la tem-
pérature, permet de réchauffer 60 assiettes en méme temps, 4 roulettes
avec frein de blocage, ventilateur qui assure une répartition égale de la

chaleur

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix

8270.35020 14kg/60x35xH77cm 230V /800w 846:95
719.91

Induktions-Friteuse
Friteuse induction

Edelstahl, Heizelement: Induktionsspule, 2 Becken 8 Liter inkl. 2 Kérbe,
Temperaturbereich 60° C bis 190° C, Sicherheitsthermostat, Kontrol-
leuchten, inklusive 2 Deckel und 2 Lochbleche

Acier inoxydable, élément chauffant: bobine d'induction, 2 bacs de 8 it-
res avec 2 paniers, plage de températures de 60 °C & 190 °C, thermostat
de sécurité, voyants lumineux, avec 2 couvercles et 2 plaques perforées

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90960 23kg/57,5x58xH41,5cm 230V/3,5kW 1694.05
1439.94

Wasserbad
Bain Marie

Inox 18/10, fiir 150 mm tiefe GN 1/1 Behalter und alle entsprechenden
Kombinationen
Inox 18/10, pour bac GN 1/1 de 150 mm de profondeur et variantes GN

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.00010 34x59xH24cm 230V/1,2kw 32465
275.95

Inox 18/10, fiir 250 mm tiefe GN 1/1 Behalter und alle entsprechenden
Kombinationen
Inox 18/10, pour bac GN 1/1 de 250 mm de profondeur et variantes GN

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.00011 35,4x61,5xH29,5cm 230V /1,2kW 435:25
369.96

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch
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APPARATE / APPAREILS

T13

ANSCHLUSS BAUSEITIG!

CONNEXION

Mono Induktionskochplatte
Plaque a induction Mono

Einzel- Induktionskochplatte aus Glaskeramik, Kochplatte bis 28cm, 1
Kochfeld, 8 Stufen, Topferkennung, Touch-Display, mit Timer-Funktion,
mit 6 Direktwahlprogrammen

Plaque de cuisson individuelle a induction en vitrocéramique, Plaque de
cuisson jusqu'a 28cm, 1 foyer, 8 niveaux, détection de casserole, écran
tactile, avec fonction minuterie, avec 6 programmes a sélection directe

Art-Nr./No d'article - GrGsse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
04.1524.0011 2,3kg/29,1x37,1x 230V /2,1kW 93:85
H4,8cm 79.77

MONTEE SUR SITE!

Infrarot-Wérme-Strahler
Lampe chauffante infrarouge

Stahl lackiert, mit Pendelhubsystem fir ein bedarfgerechtes Warmhalten
der Speisen, zur Deckenmontage, Kabelldnge 65 cm bis 160 cm, belif-
teter Stahlreflektor, inklusive Infrarotlampe klar

Acier laqué, avec systéme a mouvement pendulaire pour maintenir
correctement au chaud les plats, pour montage au plafond, longueur de
cable 65 cm a 160 cm, réflecteur en acier ventilé, avec lampe infrarouge
claire

Art-Nr./No d'article  Gr6sse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90989 @24cmxH26,5cm 230V/0,25kW I 254:05215.94
8270.90990 @24cmxH26,5cm 230V/0,25kW 121880 185.98
8270.90991 @24cmxH265cm 230V/0,25kwW M218:80 185.98

=)

BAMIX cordless pro

bamix® cordless — die kabellose Kiichenrevolution, die fir nie gekannte
Freiheit und fantastische Flexibilitat in der Kiiche sorgt. Mit seinem
superstarken Akku ist der bamix® cordless auch in Outdoor-Kiichen.
3-Stufentechnik bis 15'000 U/Min., Kabellos, superstarker Akku, Ein-
tauchtiefe 23 cm, Zuberhér: Multimesser, Schlagscheibe, Quirl, Lade-
station

bamix® cordless - c'est la révolution sans fil dans la cuisine qui apporte
une liberté inconnue jusqu'ici et une souplesse fantastique. Avec sa
batterie super puissante, le bamix® cordless est adapté aussi a des cui-
sines en extérieur. Technologie a 3 niveaux jusqu'a 15'000 t/min, sans fil,
batterie super puissante, immersion 23 cm, Accessoires : Multi-couteau,
Disque a battre, Fouet, Station de charge

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Farbe/couleur  Anschluss/puissance  Preis/prix
8006.96080 H 23 cm u 230V 469.:35398.95
8006.96082 H 23 cm L] 230V 469:35398.95
8006.96081 H 23 cm 230V 469:35398.95

'[ Bartscher

Infrarot-Wérmebriicken
Pont a infrarouge

Lieferung ohne Fusse
Livré sans pieds universels

Art-Nr./No d'article - Lange/longueur Gewicht/poids  Anschlusswert/puissance Preis/prix
8270.90141 76 cm 4 kg 230V /0,65kW 41170 349.95
8270.90142 92 cm 5kg 230V/0,80kW 458.60 389.81
8270.90143 107 cm 5kg 230V/0,95kW 493:85419.77
8270.90144 122 cm 5kg 230V/1,10kwW 587.00 498.95
8270.90145 137 cm 6kg 230V/1,25kW 552:90 469.97
8270.90146 183 cm 7 kg 230V/1,73kW 764:65 649.95

Zubehor/Accessoires

8270.90992 @24cmxH26,5cm 230V/0,25kW M254.05215.94 8270.90147 Universalfuss (Paar) H 37 cm 152.90 129.97
8270.90993 @24 cmxH265cm 230V /0,25kwW mM254.05 215.94 Pieds universels (paire) H 37 cm
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Niedergar-Warmhaltegerat
Caldomat

Vollstandig aus Inox, tragbar, stapelbar, lberall einsatzbereit, robuste Tiir
mit Magnetverschluss, links/rechts Tirbandung, Garraum mit abgerun-
deten Ecken, digitale Bedienerblende, COOK-Funktion max. 120°C fir
Langzeit garen, HOLD-Funktion zum gradgenauen Warmhalten, Kern-
temperatur serienmassig, Abstand zwischen den Blechen: 67 mm

En inox, portable, empilable, opérationnel partout, porte robuste avec
fermeture aimant, gauche/droite cadre de porte, espace cuisson a point
avec coins arrondis, contréle de manipulation digital, fonction COOK
max. 120° pour cuisson & point longue durée, fonction HOLD pour main-
tenir la température, contréle température a coeur de série, distance
entre les plaques: 67 mm

Art-Nr./No d'article - GrGsse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90310 43,6 x64,5xH41cm 230V /0,8kW 2586:85
2198.82

Gliihwein- und Einkochautomat
Marmite/distributeur vin chaud

mit Ablauthahn zum Abfiillen von Getrénken, Temperaturregler mit Pra-
zisionsthermostat, stufenlose Temperaturwahl mit Entsafterschaltung,
saurefeste 2-fach Emaillierung, leichte Reinigung, geschlossener Topfbo-
den, wérmeisolierte Griffe, Einlegerost, Kabelaufwicklung, Uberhitzungs-
schutz, Kontrolllampe

robinet de vidange pour mettre des boisons en bocaux en pratique,
régulateur température avec thermostat de précision, température ajus-
table en continu, réglage «faire de jus», émail antiacide a double couche,
nettoyage facile, fond fermé, poignées isolées, grille enlevable, dépét
de céble, protection contre la surchauffe, lampe de contréle

Art-Nr./No d'article - Gr6sse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
420040100 230V/1,8kwW 138:60
117.81

Niedergar-Warmhaltegerat
Appareil chauffant 5xGN1/1

Vollstandig aus Inox, tragbar, stapelbar, liberall einsatzbereit, robuste
Tur mit Magnetverschluss, links/rechts Turbandung, Garraum mit abge-
rundeten Ecken, digitale Bedienerblende, COOK-Funktion max. 120°C
fiir Langzeit garen, HOLD-Funktion zum gradgenauen Warmhalten,
Kerntemperatur serienmassig, Abstand zwischen den Blechen: 75 mm,
Kapazitdt 5 x GN 1/1

En inox, portable, empilable, opérationnel partout, porte robuste avec
fermeture aimant, gauche/droite cadre de porte, espace cuisson & point
avec coins arrondis, contréle de manipulation digital, fonction COOK
max. 120° pour cuisson & point longue durée, fonction HOLD pour main-
tenir la température, contréle température a coeur de série, distance
entre les plaques: 75 mm, capacité: 5 x GN 1/1

Art-Nr./No darticle - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90311 31kg/44,5x63,3xH57,1cm 230V /1kW 372920
3169.82

Planeten-Riihrmaschine
Mélangeur Planétaire

Besen, Flachriihrer, Einfiilltrichter und Kneter aus Edelstahl, Chromstahl-
kessel, Spritzschutzschirm aus Kunststoff, Stufenlose Geschwindigkeits-
regelung der Rilhrwerkzeuge

Fouet, batteur plat, trémie d'alimentation et pétrisseur en acier inoxy-
dable, cuve en acier chromé, protection anti-projection en plastique,
réglage progressif de la vitesse des outils de mélange

Art-Nr./No d'article  Grésse/grandeur
8006.96170 22kg/46,2x24xH55cm 230V/0,5kwW

Anschluss/puissance Preis/prix
195275
1659.84
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T13 T13
Hochleistungsstandmixer
Blender a haute performance
Stabmixer Standmixer aus Cromargan Edelstahl matt fir Getranke, Aufstriche,
Mixer Dips und Dressings, Piirre und leichte Teige , 1'600 Watt Leistung,

Eintauchtiefe 50 cm, Rihrarm und Messer aus Inox 18/10, Stab ist fest
montiert, geeignet fir Dauerbetrieb, in jedem Kochgefass einsetzbar
Profondeur d'immersion 50 cm, tige et couteau en inox 18/10, tige non-
démontable, pour emploi intensif, utilisable dans toutes les marmites,
casseroles

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8006.96055 H76cm 230V/0,4kW 1093:85
929.77

36'000 Umdrehungen/min, 6 fligliges Edelstahlmesser, mit Display fiir
Geschwindigkeits- und Zeiteinstellung, Mixfunktion nur bei geschlosse-
nem Deckel

Mixeur sur pied en acier inoxydable Cromargan mat pour boissons,
pétes a tartiner, dips et vinaigrettes, purées et pates légeéres, puissance
1'600 watts, 36'000 tours/minute, lame en acier inoxydable a 6 pales,
avec écran pour le réglage de la vitesse et du temps, fonction mixage
uniquement avec couvercle fermé

Art-Nr./No darticle - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
04.1663.0011 20x 23 xH 49,5cm 230V / 1,6kW 37170
315.95

T13 T13

Nespresso Essenza Mini Schwarz
Nespresso Essenza Mini Noir Suppentopf

Chaudron

Nespresso Kaffemaschine aus Kunststoff, Schwarz, 0,6 Liter Wassertank,

1310 Watt Leistung, fir Lungo und Espresso, mit Kapselbehalter fiir 6
Kapseln, automatische Ausschaltung nach 10 Minuten

Machine a café Nespresso en plastique, noir, réservoir d'eau de 0,6 litre,
puissance de 1310 watts, pour lungo et espresso, avec réservoir a capsu-
les pour 6 capsules, arrét automatique aprés 10 minutes

"Gourmet" Aussentopf aus Kunststoff, herausnehmbarer Einsatz aus Inox
18/10, Regelthermostat von 50° - 95° C, hitzeisolierter Griff.
"Gourmet"Corps extérieur en matiere synthétique, cuve intérieure inox
retirable réglable par thermostat de 50 & 90°C, poignées isolantes

Art-Nr./No darticle - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix

Art-Nr./No d'article - Grésse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix 8270.90045 H 36,5cm 230V /0,4kW 17880

58.4615.2069 33x8,4xH20,4 230V /1,3kwW 9975 151.98
84.79
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TAWAI.U lhr individueller Tablett-Abraumwagen Sidal HUPFER
Votre chariot d débarrasser individuel quanit

Bestellung Offerte
> 1 Stiick/piéce = Rabatt/Rabais 15 %
Commande Offre > 4 Stiick/pidce = Rabatt/Rabais 20 %
2 5 Stick/pidce = .
GRUNDMODELL: WAGENFARBE: ROLLEN: > 12 Stiick/piéce = Rabatt/Rabais 25 %
MODELE DE BASE: COULEUR DE CHARIOT: ROULETTES:

1 Abteil/compariment 2 Abteile,/compartiments Eloxal Nature  Eloxal schwarz/noir Kunststoff schwarz Kunststoff schwarz ~ Kunststoff grau Edelstahl Edelstahl
luftidentisch antistatisch
Synthétique noir ~ Synthétique noir ~ Synthétique gris  Acier inoxydable  Acier inoxydable
gonflage identique antistatique

TABLETTART PRO EINSCHUBFACH FESTLEGEN:
SELECTIONNEZ LE TYPE DE PLATEAUX PAR GLISSIERE:

TxGN1/1 TxEN1/1 2x6N1/1 2xEN1/1 2 x Universel 2 x Trapéze Individuell /Individuel O Lings/le long
m - 530 - 460 ~ Breite/largeur
= e = Ling,/longueur
G O Quer/ en croix
ABSTAND DER AUFLAGESCHIENEN (PRO FACH): WAGENHGHE:
L’ESPACEMENT DES GLISSIERES (PAR COMPARTIMENT): HAUTEUR DE CHARIOT:

Individuel /Individuel

1435 mm 1635 mm
(max. 1635 mm)

FARBE UND DEKOR A'USWI'-'\HLEN:
SELECTIONNEZ LE DECOR ET LA COULEUR:

Weiss Lichtgrau RAL Tafellack ~ Position Tafellack
Blanc Gris clair -~ Light Vanilla ~ Crystal Blue Mint Carmine Red  Heaven Blue Iris Golden Orange ~ Zinkgelb Tableau noir  Posion e folegu i

! o links/gauche

T o rechts /droife
< o hinten /arriére
O O O O o Tire/Porte

Kastanie Sonoma AlU-Lochblech  Edelstahl
Cream White  Cashmere Graphite Vulcano Marone  Artison Eiche ~ Fiche hell ~ Ferro Schwarz  Clossic Beton ALU ALUs perforé Inox
T ETEEE =

AUSSTATTUNG WI"\'HLEN:
SELECTIONNEZ L‘EQUIPEMENT:

Geschlossene Version mit Tire Schiebegriff Durchschubsicherung Galerie, Aufsatzkorb, Aufsatzkorb, O Dach/Deckel
Version fermée avec porte Barre de poussée Edelstahl Wagendach Edelstahl Wagendach offen Wagendach Edelstahl in Wagenfarbe
O Wagenfarbe/Couleur chariot o links/gauche Barre anti-chute Galerie, Panier supérieur, Panier supérieur, Couvercle couleur du chariot
O Aaryl/Aayl o rechts/droite en inox toit du chariot en inox toit du chariot ouvert toit du chariot fermé O Boden in Wagenfarbe

e e Plague de fond
: Tl couleur du chariot
' i === O Rickwand in Wagenfurbe
Paroi arriére couleur
_ : \ g du chariot
c
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ROLLMATERIAL / MATERIEL ROULANT

Wil

0112465
7xGN1/1 7x GN 2/1
14 xGN 1/1

HUPFER

Regalwagen fiir 7 GN 1/1

Chariot 7 GN 1/1 glissiéres

Vollstandig aus Inox. Der Regalwagen von HUPFER® - ein zentrales Produkt in
der gewerblichen Kiiche. Ganz gleich, ob Bereitstellung oder Zwischenlagerung
in der Gemeinschaftsverpflegung, dem Hotel-, Restaurant- oder Gastronomie-
bereich, das nutzenorientierteRegalwagenprogramm deckt vielfaltigste Anfor-
derungsprofile ab.So kénnen Wagen fiir GN- und EN-Tabletts, GN-Behalter,
Roste, Backbleche, Kaltespeicherplatten oder Einschubkérbe kiichenlogistische
Abaufe effizienter gestalten.

En inox. Le chariot a glissiéres de HUPFER® — un produit essentiel dans la
cuisine industrielle. Qu'il s'agisse de la préparation ou du stockage provisoire
dans I'alimentation collective ou bien dans des cuisines d’hétel, de restaurant
ou de la gastronomie, le programme de chariots a glissiéres répond aux profils
d‘exigences les plus multiples. Ainsi des chariots pour plateaux GN et EN, bacs
GN, plaques ou grilles rendent le déroulement logistique plus éfficient.

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
0112465 7xGN1/1x45,4x61,9xH85,6cm 939.75798.79
N 0112445 GN 2/1x73,9x65,9xH85,6cm 988.00 839.80
< 0112505 14xGN 1/1x61,9x81,3xH85,6cm 1644-75 1398.04
0112505
14 x GN1/1
HUPFER

19%

0112775 0119002
18x GN 1/1-65 20x GN 1/1-65

Regalwagen fiir 18 GN 1/1

Chariot a glissiéres 18 GN1/1

Vollsténdig aus Inox. Der Regalwagen von HUPFER® - ein zentrales Produkt in
der gewerblichen Kiiche. Ganz gleich, ob Bereitstellung oder Zwischenlagerung
in der Gemeinschaftsverpflegung, dem Hotel-, Restaurant- oder Gastronomie-
bereich, das nutzenorientierte Regalwagenprogramm deckt vielfaltigste Anfor-
derungsprofile ab. So kénnen Wagen fiir GN- und EN-Tabletts, GN-Behalter,
Roste, Backbleche, Kaltespeicherplatten oder Einschubkérbe kiichenlogistische
Abaufe effizienter gestalten.

En inox. Le chariot a glissiéres de HUPFER® — un produit essentiel dans la
cuisine industrielle. Qu'il s’agisse de la préparation ou du stockage provisoire
dans I'alimentation collective ou bien dans des cuisines d’hétel, de restaurant
ou de la gastronomie, le programme de chariots a glissiéres répond aux profils
d’exigences les plus multiples. Ainsi des chariots pour plateaux GN et EN, bacs
GN, plagues ou grilles rendent le déroulement logistique plus éfficient.

Art-Nr./No d'article Grésse/grandeur Preis/prix
0112775 18xGN 1/1x61,9x45,4xH 166,2cm 822:10 698.79
: 0119002 20xGN 1/1x 61,9 x45,4xH 181,8 cm 1324:25 1125.61
=% L 0112535 36 xGN 1/1x73,9x65,9xH 166,2 cm 939:05798.19
0112535 0112575 0112575 36xGN 1/1x61,9x81,3xH 166,2cm 4884-05 1598.89
36x GN 1/1-65 2x
18x GN 1/1-65
o,
15%
HUPFER

Abdeckhaube Kunststoff

Housse polyester

Polyethylen, mit Sichtfenster, mit frontseitigem Reissverschluss
Polyéthyléne, avec hublot, avec fermeture éclair a I'avant

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
0123742 GN 1/1x58 x42,5xH 150 cm 388:00 329.80
0123722 GN 2/1x69 x63 xH 150 cm 398:85 339.02

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch
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ROLLMATERIAL / MATERIEL ROULANT

Aufsatz zu Servierwagen 8x5

L'attachement a chariot

Mobile Bestecksortierstation zum Einhdngen von 6 Besteckboxen. Lieferumfang
ohne Servierwagen und ohne Boxen.

Station a triage de couverts mobile pour accrocher des 6 casiers a couverts.
Contenu de livraison sans chariot et sand casiers.

Art-Nr./No d'article Grésse/grandeur Preis/prix
0111900 47 x83xH1cm 305:60 259.76
1 50/0 Servierwagen

Chariot de service
Servierwagen komplett aus hochwertigem Edelstahl.
Chariot complet en acier inoxydable d'haute qualité.

Bordmass/Dimension de bords: 60 x 40 cm

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
0111932 59,5x89,5xH95cm 469:20 398.82
0111962 59,5x89,5xH95cm 586:80 498.78

Bordmass/Dimension de bords: 80 x 50 cm

Art-Nr./No darticle Grosse/grandeur Preis/prix
0124002 49,5x69,5xH90cm 529:15 449.78
0124012 49,5x69,5xH90cm 586:80 498.78
0111932 59,5x89,5xH95cm 469:20 398.82
0111962 59,5x89,5xH95cm 586.80 498.78
v 0111992 59,5x89,5xH 126,5cm 939:05798.19
0124002 0124012
0111932 0111962 0111992
0112052 0112082

15%|

Servierwagen mit Pneurollen

Chariot service roulettes pneu

Mobile Bestecksortierstation mit den Bormassen 80 x 50 cm zum Einhéngen von
Besteckboxen. Servierwagen komplett aus hochwertigem Edelstahl. Lieferum-
fang ohne Boxen.

Station a triage de couverts mobile avec des dimensions 80 x 50 cm pour accro-
cher des casiers a couverts. Chariot complet en acier inoxydable d'haute qualité.
Contenu de livraison sans casiers.

Art-Nr./No d'article Grésse/grandeur Preis/prix
0163527 90 x 60 x H 96 cm 51740 439.79
0163325 90 x 60 x H 96 cm 586:80 498.78

mit Pneurollen
avec roulettes pneu

0163527 0163325
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Besuchen Sie unseren Showroom

Venez visiter notre showroom

victormeyer

—
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Kompetenz fiir
Esskultur

.... .1.1_.0 T

Compétence pour la
culture alimentaire

Victor Meyer
Hotelbedarf AG
Industriestrasse 15
Postfach 256

6203 Sempach Station
Tel: +41 414627272
info@victor-meyer.ch
www.victor-meyer.ch

In unserem neuen Ausstellungs-

raum wird das riesengrosse : N

Angebot rund um den Gastro- : Victor Meyer

und Tischkulturbereich in Szene équipement hoételiers SA

?esetzt. Ein Besucl.i lohnt su.ch Industriestrasse 15
immer! Kommen Sie vorbei und

lassen Sie sich liberraschen. Case Postale 256

o o Montaa b o : 6203 Sempach Station
nungszeiten: Montag bis Freitag, : ,

8.00 bis 11.30 Uhr und 13.00 bis 17.00 Uhr. tél: +41 41 4627272

Um telefonsiche Voranmeldung wird gebeten.  : info@victo r-meyer. Ch

Vous découvrirez I'assortiment www.victor-m eyer. ch
complet des secteurs gastronomie

et culture de la table.

Une visite s‘impose.

Laissez-vous surprendre!

Horaire d’ouverture: Lundi a vendredi,
8.00h a 11.30h et 13.00h a 17.00h.
sur réservation téléphonique

Numéros de référence noirs: Numéros de référence verts:

Numéros de référence rouges:

Schwarze Artikelnummern: Griine Artikelnummern: Rote Artikelnummern:
Lagerartikel (Zwischenverkauf vorbehalten) Lieferzeit 2 bis 4 Wochen Lieferzeit 4 bis max. 12 Wochen
délai de livraison environ 4 a max. 12 semaines

article en stock (sous réserve de vente intermédiaire) délai de livraison environ 2 & 4 semaines
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Personalisieren Sie lhre Produkte mit
lhrem Logo, einem Slogan etc.

Mit unserem hauseigenen Laser gra-
vieren wir verschiedenste Materialien
wie Glas, Holz, Kunststoff oder Acryl.
Diinne Produkte wie zum Beispiel
Tischsets aus Kunststoff oder Leder
kdnnen wir sogar schneiden und so
fiir Sie auf exakte Masse anpassen.

Grace a notre propre laser, nous som-
mes en mesure de graver les matéri-
aux les plus divers, comme le verre, le
bois, le plastique ou I'acrylique. Nous
pouvons méme découper des pro-
duits fins, comme des sets de table
en plastique ou en cuir, et les tailler

pour vous aux dimensions exactes.

Fiir detaillierte Informationen besuchen Sie: www.victor-meyer.ch/de/produkte/Laser-Gravur
Pour des informations détaillées, visitez: www.victor-meyer.ch/fr/Produits/Gravure-au-laser




